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Nieck Zyge‘ - statystyka {
pana ministra. (
Statystyka to cudowny instrument! Prnpomt-]

na czasem znany dowcip o znaku §, kidry, 3dk
wiadomo, oznacza paragraf. Prawnicy chiubia si¢

sk mister

ad i

tem, ze znak ten nie przestaje byé pamgmkm
nawet wtedy, dy go obrocmly, jak to mowia
popularni, ,do géry nogami‘. Wars zawa 22 pazdziernika (tel. wh ,,Chwili).

Statys t)La — tak samo. Nie przestaje by¢
statystyka takze wtedy, gdy ja obrécimy do ,,g6-
ry nogarii”. Co wxcae; Nie traci tej zalety nawet
wiedy, gdy ja wywréci sam — pan minister.

Na przyklad: Wiadomag xust rreczg — na pod-

\% odpm\lcdzx na wystosovang oncgdaj do  pru-
sk 1o minislra spraw wcwn@r/mch 1n'erpclac1¢ w
“G] T“L [ll’{l‘sl un w 4prr1W1c Iﬂan'\chu na prc[\ﬂenh
R7cc7vpn:.pohlcy Polskiej w duiu 5 wrzednia 1924
m Lwowe, pruski minister spraw ws\mgtnmcll p.

stawie statysiyki, ze /)du zajmuja mniejscy pro-l g Sewervng oglasza w Orkdmc urzedowym jego resortu
| VWynika z nicj. ze Olszansky w dnic

cent w krymmahatvw niz ludno§é niezydowska, odpowieds.

Tak méwia cyiry. “Alﬂ na fo jest rada. Antysemici g p¢d7lemﬂm 1924 », prm ipoludniem przekroczyl

,biorg pod uwage” np. tylko prz,estcpatwa “ (,IH‘U} /r'lmct,‘ polsko-niemiecks pod Bytomiem 1 zostal za-

7)"1‘ uwyplywmjme z natury rzeczy fajeze stsze iryymany pezez urzednikéw temiejszej policjt. W toku

wéréd Iudnodei kupieckiej i wykazujy, #e Zydzi przestuchania, co nastepnie zostalo potwierdzone wia-

urcdzeni kryminaliéci. 2 gorsza etyka, wrodzonym snorgeznym podpi.;{,m'Ols/nnslcl(;w, oéwiadczyl on,
ze opudcil swé) ojezystv lkraj, pomewaz duiatajne

instynktem do -zbrodni, pasoiytnictwa, bo wsréd

glt‘f;ﬁf‘:’r“ {‘ Orzebtcp:ﬁtl‘::;s}ziecﬁn(‘ll z:‘h Jf‘:‘t “1:;";11 z polecenia Ukraifiskioj Organizacii Wojskowsj (urzgs
utystyka - golowa, v wydiagnigte | basta dowy komunikat w niemiecki jeeyku eytuje lacilski-
wi literami . Ukraiiski Wigskowo: Organizacji’) wy-

Przemileza sie sprytaie wszelkie iune -kategorje
s;ﬁ;ﬁpﬁgﬁ;‘g‘ mk‘;; g;'aeiz‘e'boh ;c\;'a l:,:;:a‘k’?)o“"ff;" konal w dniu 5 wrzeénia 1924 na placu Marjackim
Zyd6w jest bardzo malo i ‘Optrz pim'e e . statye| © Lwowie zamach na prezydenta Padstwa Polskie-
Jes . yine S1g LSatve) o Stanistawa Wojciechawskiego.
Olszanski pﬂwolal sig na_szereg osb, ktore mu

styker.
Albo przyklad imny. Slyszymy czesto, Ze Ly- by}y pomocne w ucieczee z Polski. S“me ohwiad-
czenie na policji powtdrzyl przed spdem W Bytomiu

w odpowicdzi na interpelacie
Diszanskicgo.

pa?d)wr nika 2. r. Sad bytomsk skazal go tylko za
niclegalne pr/c'()ﬂ'"r'mr‘ aranicy na 2twnr‘nw aresziu
i ponoszenie kosztow postepowania sadowego, Wykos
nan ]nr adlozono mu do pazdziernika 1986 .
pod warun! m,m ze zlozy grzywne w kwocie 20 ma-
rel niemicckich za nielegalne przekroczenic granicy.
Za ckolicznoéé tagodzaca przy wyminrze kary prave
je‘lo a) mlody wiek oskarzonego, b) pr?y/n.‘n'\c sig
do winy, ¢} wiarvendnodé jego doniesienia. Olszaiiski
zglosil si¢ nastepmie w policji berlinskiej na staly
pobyt jako emlgr«mt polityczny, adres jego byl znany,
W duis 2 wrzesnia b, r. wymeldowal sie udajge sig
do Malborg'\, skad wréct do Berhna. Obecne jego
miejece pobytu nie jest policji berlisiskiej. znane. Po-
szukiwania za_fem micjscem przez policje niemiecky
sa w toku. Przeprowadza si¢ tes badanie, czy o
powyzszym poinformowano odnosne wladze polskie.

Minister sprow zewngtrznych Sewering zwrécd sig
do ministerstwa spraw zagranicznych R7eszy by ze
wzgledu na toczgey sig proces we Lwowie y-rfer'xw—
ko studentowi Stanistawowi Steigerowi z ]nk naj-
wigkszym poépiechem pomfommwa!o o stanic spra-
wy mmluazq sluzbows phmwkq polska,

ze dﬂc)e im sig [Lpl@}, niz gdzeindzigj, Ie wh-
Sciwie nalezaloby méwié o ochronw wxekszo-s(n
przed muniejszodcig.

Dowéd? Coz, jak.nie ,,%tatys("yka“‘ w handiu
Zydéw jest - vmwtedzm) -~ 50, ¥ przemys]
30090, w -rekodziele 200, a Z -ganitych: (yl-
ko 10‘80/01 A zatem’ oczymsty l~. Kazdy
must wxex?yé

dzi maja w Polsce uprzywde}owane stanowisko,
na publxcmcm posledﬂ*mu pod przysiega w i 4~gm

czny ch w szkolmc.wxe, R korp

. kﬁore io akta zawioraja po!w:u’dy
» tychcz&sowych wgaéo"xlmcn qg!osznny h prifis

Q0O

fabrykach, bo tam ich -jest par
i_(:h sie nie dop
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Senzacyjny przebieg wczorajszej roz;

S %my dzleft proce

~ Dwow, 21. pasdzicrnika.
Powaga i spokéj, z jakim prowalzuna jest
xbzprawa nie daje wyobrazenla o chwmurach sa-

inleresowasl, ktore sie zgeszczaja i grozh wy-|

Iadowaniem w rewelacja:h Rzadkie panowauie
o sprawa przewodniczacego, 1 dobra wola
siran sprawiaja, Ze palny malerjat splywa jukhy

po gromochronde w ziemie; Atmosfera czysta|

Jjedt 3 piezamsgoeona. Sporadyeznych wyladowad
ne da sie jednak uckxnaé. Kto wie? Meie na-
lezi -one do istoty sprawy Steigena. “Tak bylo,
Jmepaodan z izby jmspekeyjnrd, tak dné gz
niodpodziewanym, nerwowym wybqghriﬁae jednego;
m $wiadkéw Samueln Kelza, ktéry dle  mogac
fwie z Zeznanami sweimi na rozprawie z pla-
czlh
086" za protokol w Sledriwie. Na pylania prze-
wodniczacego co do  szczegdlow tledztwa. o-
$wladcsa oémanastoletni maly Kalg gatowose. siu-
Zenid rewslacjami, kiére nie cheae uwlaczaé
powadze sali sadowej, skieda. spinajac sig fn.pal-
cach przewodniczacemu -~ na ueho. fpized ten
daje obr. dr. Landauowi asumpt . do . wniosku,
znﬁerza}a,oego do po,révgmwgze\gov zobrazowania
sposobu probokelowania — sadziom ,Przys_ieg}ym.

Rozprawie Steigera przystuchuje sie nig

iylro grupa szcresliwedw, zpajduincych sie w
posiadaniv karty wstepn, ale m»roix, bardzo

sferoki ogd! w miebcie, w kraji, za grapioa,
?a-,m:,eam[am. Wieliu odtwarza go sobia w_wyebra-
ni. Wield powo'uje sie na wyrzuty sumienia,
ktore - kaza im prz;oaynié gig do Y ietion
prawdy, czem tyiko maga, Jeden pi
tocayl obr. mee. dr. Loswenstei
przestuchanie jako' $wiadka pulk
Qorgee echo dnajduje sprawa S
diach i kawiarn'ech. Moinaly
toezy sie tam réwriolegly drugi’ p
warzki Seierajs codziennie z marmu)
lkéw plany syluacyjne,  Ma
hyla o zwo'aniu wiegn p
! wiazny szezegét, j'z.fr,k K
&)

bamby nie sabes :

wyjasnié sprzecanoscl, zeznan elotunych w dledz.]

m patosem ,zrzuci! g sichie odpowiedzial-|.

- - Biadek: Wej
Acian, lat 29,

(Wedlo stenegi"am ).

Dalsze zeznania éwmﬁﬁgéw”;

Sw.: Tak
Preew.: W to] chwili stal Steiger w tem miojsca ?
28w.r Tak .
‘Przew.: Czy widziat go pan jeszecze w poprzdd?
Sw.: Chwileczke przedtom, najwyicj jedda minuta,
Preew.: Czy twarzg byl zwrécony do pana?

.~ Sw. Do kawiarni. :

Przew.: Daleko to hylo od pana?

Sw.: Nie wiem, ile moglo byé metrém .
Przew.: Dlaczego pan go spostrzegl? Znal. go pan
przedtem? Czy byl zupelnie obey? ' .

. §w.: Poiniej, jak ucieksl, przypomnialem sabie, 2o
widzialém fakiego pana w okularach, w jaseym plaszeau
i w jaanym kapeluazu, h
Przew.: Czy twarz pan widzinl?

Sw.: Twarz byla pociagla.

Px-'ze‘w_i Czy wpadly pann w oegy oknlary, jaspy

plogzez i jusny kapelusz? '
Sw.: Tak, ' .
Prsew.:, €2y widziat pan, jak locial przedmiot?
Sw.: Wideialem, mniej wigrej = tef grapki ludzi, jak|

tam sial Steiger, helo. sklepu Bayers. .., | !
Przew.: Widziat pan slojpeegn Steigera? Czy zresty

pan nic co do jege osoby nie zauwagyl [
Qw.: Nin . . L C
Preew.: Zobeczy! pan w te) chwili' ten preedriot,

ezy wiedy jak wylecial, eey. jak juz byl w logie? ’

‘[ie8t ten pan sam, ktérego pierwszy raz widzinlem,

Przew.: Jak pan méwi pierwazy ?
Sw.: Pierwszy, a za nim sig zrobil ruch w strong
Legjonéw do bramy.
Przew.: Czy widzial pan, 2e ucickal do brauny ?
- 8w.: Widzialem, 26 w strons Legjonéw.
Preew.: Digezego do brawmy?
Sw.: Jsk powoéz przejechal, dopicro tsm prayszediem
& tickawcdcl i zauwazylem, fe do bramy.
Pregw.: Zobacayl pan tego samego pana?
8w.: W. kierunkw Legjonéw — ehodnika.
Preew.: Jak pan proyszedd tam, zardzn go pan. e
baczyl? R
*8w.; Doplero widzislein go w bramle,
Preew.: Ciagle by! ten sam eczlowiehk?
dw.: Ten uam, B
Przew.: Po czem pan go poznal, po’ ubzania po okur
larash? :
;8. Tak . .
Przew.: Czy po twasey? :
+ 1+ 8p.: Dokladuie tego. nie moge twierdzié, twars moied
wfecej ta sama, mialem to wragenie, .
Pragw.: Nastepnie widzial go pan. préy regprawie
pized - s3dem doratnym, ¢zy stanowezo ta sama twarz®
Sw.: Maie] wigcej ta sama twarz,
Pra¢w.: Dzié preypatrz- sie pan opkartonsin, ooy
im6glhy . pan: powrigdzies, ze to ta aame?

8w.: Tak, A
Priew.:’ Cay ‘przed. tem jak -
do géry, a potem spadat? ' i

nosft sig; jak. mzedd

“mogg, moto

et

olitoslic. nis

Sw.: Jak byl w locie, | B Taka sema, moge mawet ely. wydle, 2o lopies
Przew.: W jakiej . wysokafel?. . wiglada s :
Sw.: Mnie] wiece] autery mebry od el Dokladai o =z =
tego- aktosli¢ nie moge. o [ 4 - T §
_Przew.: Cay. byt nad glowami ludni? Coe %@@ é&ﬁ%géﬁ 40 E
S Taks . e Lo dpa R N T YT |
Prréw.: Czy w tem misjeen jak pan sfal; eay-widzlat (ﬁﬁﬁyﬁ‘gﬂ@ds W E@lgc% lﬂ;@gﬁgﬁﬁ !)
A|pan jak ten' przodmiot szed! do gory, czy jak jus mpEdde sty 3§0ﬂ Cantrowsn gok ¢ oo
o1 Bwer Dupivsd widdateny: jaks spadal... - ! s‘zléuly'P Oﬂ(iﬁt natui v 1 i
Yrzew.: Quy nad powozom? éék’(ffﬁl:ﬁfy"iw"st” i
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Przew.: Skad pan wie, czy ona?t
3w.: Pokazano mi ja. Czy ta pani stala

tam, powiedzialem, o tak.

Przew.: Slyszat pan glos?
Sw.: Slyszatem cienki glos.
fedna pani tam stala w 'drodku.
Przew.: Czy .jeszcze przed|
&w.: Stald fam jedna pani
Przew.: Czy # tytu, €27 praed

§w.: Parg krokéw.
Przew.: Pokaz pan reks.

8w.: Nie zauwazylem dokladnie
Przew.: Czy wydawalo sig pany,

czy wskos za nim?
Sw.: Wskos.
Przew.: Ale za nim?

Sw.: W jednej linji mniej wigee].
Praew.: Czy pan widzial ja z
Gw.: Twarz widialei. Pelna
Przew.: Nie wie pan, czy ta same wend

krzycdala?
Sw.: Nie wiem tego.

Przew.: Czy te panié spo
Sw.: Nie widzidlen te] pani,
Preew.: Ona mogla byé koto Steigera kolb bramy?
8w,: Wtedy jeden pan fmnié zawo
i wazystkich.

s widzial pan t¢ panie?
Gw.: Tego nie prypomin i
Praevr.: Ciy W $adzie doraznym poluizywano

Juz zostawilen Steigera
Preew.: Céy koto ' Steige

panu tg panig?

gtala.

B

Pigeve.: Ju wiece]
ol. Legjonoéw? L
3‘5’9‘.:4N‘i’ek"*

e v'azmego
Brama, ten sam ECbYIT
Gyr.: Nie proypominags
sobie przypofnirim’ takze
ktod tzymiajele” Ceg'()l'y % W

plo w czarnym  kapelu

Przew-i-Nie jest-pan:

. Sw.: Wia
- gnym plasz

Einoteatr ,,A POLLO™

wy§wictla obecnie z wielkiem

szpleg. 2 czasow austrjackich,

powodzaniem glodng aferg

pulkewnika

Potworna zbrodnia
~przez mitos¢ do
: demonicznej kobsety

Widzialdm gruphi ludsi,

od Stélgera i prato.

mnie pytano

tal do drugiej bramy.

4 ) |
Sw.; Tak jest —= mﬁiej wigce] taka sdma pand
Przew.: Ma pan wrazenie, % widzial pan
] ‘pgimie taim stojdca? - - T :
. )
ow.: Co robila,, jak sie zachowywala?

Gw.: Nie moge okreslicr .
nie widzisl na).

twa wskazal pan sedzierau miejsce gdzie stal takie okulary.
Steipger?
$w,: Nie przypominam sobie bego, nié przy: wpadf ‘panu W 0CZy.
pominam sobie czyﬂm.nie wiedy, pytano o to] ’

nie.
nisjg? - :
"Sw.: Bylem & komisja, ale nie pamictam, czy

Sw.s jeiehi tak, to musialem pokazaé,”

4
Sw.. Nnie przypomiriam sobie dolkdadme,
tylko pamictam ze krzyczano w jasnym plaszezu
\

i caarnym kapeluszu.
tkal pan polem na miejscu?
bo byto duzo ludd.

Prok.: Z balkonu? .
~ Sw.: Z balkonu krayczano w czarnym kape-
fuszu/ a z ulicy Le
peluszu_— zdaje sig miie.
Prok.; To wazystko si¢ panu wydaje?
Sw.: Styszatein glos dfe wiem kbo krzyczal.
Prok.: Czy pan slyszal napewno?
Sw.: Krzyezano w jasnym “kapéluszu 1 =
saihym Bapeluszt. :
Prok.: Czy slyszal pan, #5 Eto§ wolal?
Gw.: Slyszaleti. i ’
Prok,: Dlaczego pani powiada nie jostem
pewny oaje Sig 26 wolano? Slyszal pan glosy?
Sw.: Te glosy styszplem. o
Proki.: Z ktorej stveny?

o T QﬂPkk Byl pas Y - swi ey tam ¥ ko] bunalem i specjalnie zapamieta sobie pajprawdo-
ile érokbw moglo byé. mi R yiopan m B eyl ® +| bodobnie] twarz pi-prae P -
ze stala ga nim,
X ) : Warjackim, doé¢ daleko od miejsca, gdzie stal
_.A_gpok.: W. protokele jest, Ze pan pokazal| Steiger, przed panem talge bylo wigee] ludz.
midjgcd. " { ‘
Prok.: Czy pamigta pan dokladnie co wtedy|dzi. Przed nim stali ludzie.
krzyczano?

baczyl Steigera?

gjondw wolano w_jasoym ka-\i zobaczylem jak' Steiger stat ostatni.

u fimy Jakéba FLUSSA

Wielki wyliér konfekeji futrzanej damskiej
i meskiej oraz skorek wszelkiego rodzaju pe

Dr, Grek: Diatego wiemy, dlaczego Stiger
Sedzia prays.: Obecni¢ toi pan przed try-

Sw.: Tak.
Sedzia przys.: Stal pan wowczas pa pL

Sw.: Btalem na krawedzi.
Sedzia przys.: Steiger' nie stal na krawe-

&w.: Tak, stali ludzie.

Sedzia przys.: Wiecej szeregow?

Sw.: Byla gromadka ludzi przed Steigerem.
Sedzia przys.: Dlaczegoe pan specjalnie zo-

Sw.: Mnio wpadl w -olfo, bo statem wskog

FUTRA POTANIALY

Libw, 26. Lagjondw 25.

cenach najnizszych.

musialo kilku staé ostetuieh?
© O Gw.: Stato, Tk

Giwys Od*dlicy Legjonéw i 2 kawiarni.
Prokii:Co pan stystal 2 kawisrni?
Sw.: Lapajcie tego péna w jasnym plaszezn
i w czarnym -kapelusyn .

Proki: A 7 'ulicy Legjon.6w co pan slyszal?

sonugo; oxy. preed

e
> avwiarni Brayozal
jasnyid -plaszcsu

Czy w_stogunkn miejsoa.

o Stéigora; i Pu
d -niego, .00

‘Kane-

Clmes . v [ oy SN0 0

" Prokr Czy ‘glo.ay. byly, dantskie?
Sw.: Damskie. ; )
Prok.: Czy wolano zaraz po-tzncie?

. Bwi: Jeden moment po riucie.:

 Dr. Landau: Pokazat paw: ogéloikowo “w

ltérym miejgou- pan zobacayl: bombe, cxy jest

pan w stanie polazaé &citle & Librego misjsca

bériba: wyletiala?: S R

wis Mg -

tarni- ¢zy sklepu? o o oo
© - Sw.: Mnie] wigee] jali byl sklep.’

& -DesLandatts Ztego miejsds gizie skiep?
Sw.: Mniej wigcej. voEe :
Dr: Landau: To jest rez
oy - Bloigera.

biczyl uciekajacego Steigera, o2y bylo to daleko od
tege purktu, gdzie on atal przedtem?

miejice; w lktérem pan widzial Steigera stofacego po-
przednio i uciekajgcego nastgpaie. Czy byle to daleke
oddalone ed miejsca, gllzie Sieiger poprzéd stal?

Dr. Landad; Czy wvylecaam ed satrony la-

- tatpanskie] wie-
Jjeszoze. koS
2 Cay.pati: wezystkie
Inie - ogladal? Badall

: l‘l{opernika? Cey wetecz na ul. Legjonéw na chodnika?

Selzis pizyé: Diatégs, %6 Steiger stal ostatni? Tam

Pr. Grek: Uderzjly go okulary Steigera’
8. Seduia- prays: W ‘plerwsze] chwill, jak pan go-

4w.: Nis rozumiem pytania.
Przew.: Pyta sie pana sgdzia przys., by pan okreslit

/

Gv,: Parg krokdw. .

3. Seduia przys.: Panw stal po przecivmej stronie,

zanvazyl pan grupke l6dzi, w tej grupes byl medczyzos

w jatnyi ptasstea | w czarnym kapoliszy, pan mial

pized oy, latarnis, wrglednio stug, stamtad pan gbsels

wowal tych ladsi, prawda? '

g#.¢ Mie "praypomivam sobie. ’

Sidels pivye: Sade, fe wadiut calego kraweinika,

chodniks, nawel jozdni staff tudude.

8w,: ik, :

Sedaid przys.: Jak pan sie patrzyl, musiat pan wziad

f4 Gwags, %e latarmia, ktofa jest kolo sklépu Bayera,

idat fanis] wieve] wysunigts na trotodr do ulity Kopenike.
Tak. :
Badzda  preys.: Jak pas die patrzel, widzial pam

fitdrzy stali dokota? : .

Tak.

| Bedzia przys: Patrzge sie oy widzial . pan grupke .

Indsi, w ktérej byt ten me#czyma, czy widzial go pan

na samym froncie przes fatarnie, czy ma chodniku z uliey

Sw.: Nie — przed latarnia.

REY pan. rdgt-poznad ealy plaszes
éetggigxli? " viE
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Sw,: Jeszcze slyszalem = tego mego pierwolnego
miejeca, gdzie statem, '

|

Oskarzony Steiger: Czy mogg stawiaé pytania?
Przew.: Proszq. N i

f wice Swiadek byt policjantem.

Oskarzony: Nie widzial pan, by ludzie podnosili réce
He gory, by zdjeli kapelusze? Czy pan sam zdjal kapelusz?

Sw.: Bylem wiedy bez kapelusza; dawniej hytem
policjantem, bylem wéwczas w mundurze, ale nie bylem
w sluzbie, z policji wystapilem. Teraz jestem listonoszem.

Przew.: To pan byl wéwczas posterankowym? (zdzi-
wionym glosem),

Sw.: Tak.

Dr. Grek: Jak pan zobaezyl Steigern uciekajacego,
czy bomba sig juz palila?

Dr. Grek: Na jaki czas przedtem pan widzial Stei.
gera? i

Sw.: Widzialem go moZe na jeden moment przed
przyjazdem prezydenta.

Przew.: Co robil wowczas Steiger, jak pan sig pa-
trzyt? ’

Sw.: Stal tak samo jak ja i patrzyl sig.

Przew.: Widzial pan grupke ludzi tam na rogn ka.
mienicy, ¢zy ci sig takse patrzali?

Sw.: Tak.

Sedzia przys.: Czy okna ® kamienicy naprzeciwke
byly ohwarte, ezy widzial pan w oknach ludzi”

Sw.: Tego nie zauwazylem.

Prok.: Wtedy jak pan widzial, e leciala bomba,
£zy pan si¢ patrzyl woéwczas, co Steiger robil?

Sw.: Patrzylem sig, Steiger stal jeszeze tam.

Prok.: A potem? (Smiechy na sali).

Przew. (prosi o spokdj).

Sw.: Jak zauwazylem, jak wyleciala bomba, patrzalem
w tgo strone, nie moge powiedziod, jakie ruchy Steiger
robil. Wowczas czy stal spokojnie, nie zauwalyltem do-
kladnie.

Prok.: Czy pan sie takze patrzyl wéwczas na Stei-
gera, czy tylko na bombg? ’
© Sw.: Patrzylem w l¢ sirone.

Prok.: Co Steiger robil, nie widzial

3w.: Nie.

Prok.: Kiedy pan popatrzyl w tg atrone, gdele stal
Steiger?

Sw.: Dopiero jak bomba ppadia na ziemie. Popa-
treylem sie tam i zauwazylem go ugiekajacego,

Sedzia przys.: Odnednie do ostatniej odpowiedzi. Jak
pan zobaczyl bombe i ucickajacego Steigera, czy widalal
pan tylko samego Steigera uciekajacego, czy lei innych
ludzi uciekajacych? E

Sw.: Steiger pierwszy sie zerwal, 2a nim
grupka ludzi.

Sedzia przys.: Czy byl pierwszy migdey uniekajgeymi?

$w.: Pierwszy miedzy- uciekajogymni, .

Sedzia przys.: A kobjete -byla tem?: -

Sw.: Kobiety zadnej nie widziatem,

Przew.: Przediem pan si¢ wyrazil, ze pierwszy
weickaé Steiger, a za pi :

sw.: Tak, )

Prgew.: Steiger byl pierwszy migdzy. u
Ca pan przez fo ro ieTWEE)
w i;viz:'rwsz_ym rzedzie? Co p

Swi: Steiger uliekal,
g3 nim. I
Przew,: w jakiej:odleg
.&w.: Moze. trzy kroki -z

e

an?

ugiekala

Dr. Landau:
mogt . bice prged
gwiadkowie, ktpr
Sw.t Tego.

X m»ig{jscu: p%n she. zak

nastepnie do domu.
Dr. Grek: Czy ta brama ul. Legjondw 8 byla
tak samo otwarla jak brama ul. Legjonow T. 1?
Sw.: Tak.
Br. Landan: Ot6z wezwal pana agent do tej

rdrugiej bramy ul. Legjondéw 8, aby pan inter-|

weniowa! i poma galprzy aresztowaniu trzech
osabnikow?

Sw.: Tak

Dr. Landau: Co pan z tymi panami zrobil?
_ Sw.: Odprowadzilezm ich do ekspozytury
Sledozej. .

Dr. Landau: Ja ksprawe zahatwiono?

Sw.: Nie wiem. Ten wywiadowca nie byl ze

Zeznania Sw. Emil

Swiadek Emilja Mirkéwna ur. w gminie My-
flenice lat 24 tzym. kat. stanu wolnego bufetowa
w kawiami ,Warszawa". (Swiadek juz zostal
zaprzysiezony przed ‘sadem doraz nfym, Pezewo
dniczacy upomina $wiadka, Ze swiatoscia
tej przysiagi i jej skutkami w razie zloZenia
nieprawdziwych zeznaf, ma dzis Swiadek ze-
znawaé réwnies prawde).

Przew.: Co pani wiadomo w tej sprawie?

Sw.: Dna 5. 9. 1924 wybralam sie na spas
cer w towarzystwie i Merksamerowej 1 p.
Majstrukéwnej, Wsiadtysmy do tramwaju kolo
kawiarni ,,City" gdy zmialyémy wtedy jechat
na ,,Zelazna Wode“ Zaraz potem ruch tramwa-
8w wstrzymano, zaczem wysiadlySmy i szlyémy
w strone ulicy lLegionéw. ' Widzmalydmy tam
duzo ludzi, ja pobieglam ¥ kiernjnku sklepu Ba
yera, dla ciekawodci, pani te zostawilam za
soba. Stanelam na rogu kolo latarni, i nagle zo-
baczylam jek paczka przeleciala za powozem
Prezydémta, : -

Przew.: Jak wysoko? N

Sw.: Dokladnis okreli¢ nie moge. Dosé
wysoko nad powozem. Fo chwili zobaczylam
dym, ognia nie. zanwasylam, bo byle duzo ludzi
przedemng, Konie glic rozpierzchly. Ludze a2z
czeli uciekad. Ja ucieklam takze do bramy ul.
Legjonéw Nr. 1, Tam uciekla takze Merksa-
merowa i Majstrukbwpa, Wpadla tam policja,

elyszatam glosy ,aressowad” - sfalysiy tam)*

my sie. B &
gdbiegla, w' ktSrom frfe)-|. -
ala?

chwile, potem gddal
© Przew.: Jak pan
scu pani sig zalrzyn
Sw,: Na pelicjt to zaznagzopo
Przew.: Co pani dzi§ pamicta. W ktSrem
rzymala?
“Sw. &nie~ BliZsj  shlepu Bayera obok
okna, wystawowego. . .. <. L
" Przew.: Do ogu uficy Bylo ddléke?
Sw.: Bardzo. daleko nie byto
kladnio nip wiem.

Lwowa, tam w drugiej bramie trzy esoby byly
zatrzymane. Chcial, abym pomagal w odprowa-
dzeniu tych ludzi, bylem wprawdzie poza stusby,
ale bylem w mundurze, musialem wiedy poma
gaé, gdy mnie weywano.

Brzew.: Jak pan wyszedl = bramy cry wis
dzial pan jeszcze Steigera?

Sw.: Wtedy Steigera’ juz przytrzymano.

Przew.: Kto z nim byl wowczag?

Sw.: Byl posterunkowy, ktory zesiadl & Ko-
na

~— ~Oskarzony: (do &wiadka) Prosze tu na gali

wskazaé linje, jak lecia’a bomba?

Sw.: %sk&zu}e linje lotwr bomby) Jak le-
ciala bomba nie moge wskazaé. Czy z latarni
czy stamtad (wskazuje kierunek ulicy)

Oskarzony: Ale wprost nie leciala bomba,
tylko ukosnie?

Sw.: Wprost nie leciala bomba

ivkbwnef.

8w.: Zaraz jak stanelam. Mial piZyiedhia8
Prezydent, wiem przyjechala kawalerja, wiedy,
zobaczylam lecacy pakiet.

Brzew.: Kio wyrzucil ten pakiet widziala
peni?

Sw.: Nig widzialam.

(Stk.). Przew.: Czy pani widziala, jak to &
thumu  wylatywalo? R

w.: Zobaczylam to troche péémiej.

Przew,: Gdzie? )

§w.: Nad glowami ludzi, nad ludfmi,

Przew.: Wysoko?

Sw.: Nie bardzo nisko, doéé bylo wysole.

Przew.: Mogla pani widziet miejsce

Sw.: Ponad glowami.

Przew.: Prosze pokazaé rekami, jak wielkie?

Sw. (demonstruje). )

Przew.: Jak wysoko bylo w plerwszym m-e
mencie, kiedy pani zauwazyla?

S Wysokasci nie moge dokladnie ozmaczyé.

Sw.:
Przew.: Czy daleko mogl byé przedmiot wys
vzucony od pani, z ktéreg omiejsca, moze pemt
pokaze? .
Sw,r Tak np, jak ja gtalam, to to lecilo
($windek pokazuje reka) kilkd krokéw 7, 8 Lrokdw.

Przew.: Wieo pani przypuszeza, Ze .to mo-
glo l:g'c 7, 8 krokéw dalel ‘{p :
Sw.: Nie megg.

Przew.: Tam+w - l{%;éie Jest: Izégjai'.v mo#e pani
wedlug  zegara-szorjentowad “ale, “jak - wysoko pani
po raz pierwszy | widziala--ten- przedmiot, wysolior

4ci zegara, cyforblatu, podstawyi. ™
D2 Gwar Jakod tak ow érodkuizegara..

L1t Przewas:Czy  panl uwags wetem  giejscu,
jak pani. zobaczyla ten przedii -pod- tein migj»
‘sgem; byliijeszoze ludzie, czy’ to-bylo-nad zlemia?
275 Qw,: Tam, zdaje sic jeszcze bylo trochg ‘osdh:
» Pani: wyrazala “sig: pakuneczek, “Jaki

l.l;oé,é? Jaka: wysok

Sw.:

wylotu?"
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8w.:"Na wskos (pokazuje rgkoma).
Praew.: Teraz jak ta bomba upadla, co stale
sig z ta grupa ludzi?

Pani mowi, ze sig przestraszyla?

3w.: Jak dym zobaczylam, krzyk sig  zrobi
i wszystho uciekalo. Jak ten dym sig zrohil, wszy-
sey zaczeli uciekad.

Proew.: Pam byla pod wrazeniem, -czy - pani
z kimé rozmawiala? .

Sw.: Bylam pod wrazeniem, Ze sig stalo cob
glego, coé micbezpiecznégro.
" Praew.: Wige powiada pani, jak dym zaczal
sig okazywad grupa zeczcla cofal sig..

w.: Wsrysey poucichali. 1 .

Priew.: Pani nie widziala, ani Steigera ani
Pasternakéwny 7 ) )

Sw.: Nie, nie widzialam.

Preew.: Czy zanim pani zaczels ucickaé, czy
inni ucialah?

Sw.: Juz uciekali.

Prrew.: Czy z boku, z tylu?

Sw.: Wizyscy.

Przew.: Mowiono tu, Ze
pienia, . .
Sw.: 7 poczatku ja nie ucickalam, ai d-o
pieco, jak sie dymilo.

Przew.: Wige byla jakss chwilka otlupicnia,
#e pani nie ucickala? "

Sw.: Tak. .

Przow.: Slyszala pani krzyk i aresziovad? |

Sw.; W te; bramie. . -

Przew.: Wice dopier jak pani weszla do sie-
ai? Klogo poni tam widziala? . )

Sw.: Widzialam, bylo kilku soéh, polidia tam
wpadla i réwnoczegnie aresztowano....

Przew.: -Czy slyszala. pani  glos meski, czy
damski? L
Gv: Nie wiem, czy meski,
Preew.: Pani oskarzonego nie widziala w tej

?
8w.: Nie . :
Prsew.: Wigs. pani, wyszla?. e
Sw.: Tak, .aby nie miet sprawy z ' policia,
wyszlom z bramy 1 zaraz zobaczylam swoja to-
warzyszld,. - e P
Prok.: ‘Pini_ byla ze sedria ledezym “'np miej-
seu? Pokazywala, pani migjsce, ma. kidrem paiil; 8t~
ta i to miejecs; 2’ Wibrego pakiet wylecialf .
§w.: Tak, moiej ‘wigeej: bros e
" Prok.: " Prossg " pape . pr2
slatovanis, iéﬁnﬁ dokladne

bvla chwila * nshe-

wodniczaces
okazywal
idzio. d

Vanh Zozﬁaczﬂg “fo sifiels
yoiblizel uli-Legjont. v -w
ilea. “wypadaly, e

 dekrausi-by¢ zasugeroswany, jezeliby. $wiadkowi. o-

‘czyé to, ze proszg, aby éwiadkowi kazano zczna-

czy - dapiski’ glos.!’

o nis naprzegiwko

"l vazie nic. zostal wsunigty " wige musze i ja: 2
; meig;n“ liarzystat. i
+ “Yuska

W

1od 1 .
je). Od latarni do_upadisn'jest kreska, zupelnle pro-

si tuk zermawed jak poprzednio zezmawal. i
stawigli wniosek tuki, kidry snalazl uzname ze stro-
ny prokuratora’ i prosithym aby Wysoki Trybunal
vaczyl te nasza argwacntacje laskawic uwzgledaié.

Przew.: Ja tylko zauwazam, Ze twierdzenia o-
brony* byly  podnicsions przy spusobuoci wniosku,
ktory. dazyl do tego, uby zaniechad okazamia s¢
dziom: przysieglym. planu niniejszego. Whiosek ten
nie - tyezyl si¢ okazywania plany o il choddl o
przestuchapie $wiadkow.

D, Geck: Ja tylko zwracam uwage, Ze $wia-

z

kazaé taki plan z- koleczhami. Jezelby za$ éwiad-
kowi okazano plan caysly, to zdaje si¢, Ze te miej-
sca bylyby zupelnic inaczei wypadly — anizeli wie.
dy, kiedy te czeéci zostaly okreslone pewnymi zna-
czkami,. kidry. poceymil sedzia $ledezy.

Prok.: Ja uznawalem trafnoéc stanowiska o-
brony i teraz uznaie. Nie wiem ijednak, czy moie
byé mowa o sugestii. teraz obecnie, . kiedy tegoo
éwiadka stuchumy, bo mu okazano szkic, na ktorym
jost “duzo kolecsek. Swiadek nie niggl byé zasuge-
rowanym ‘lemi liczremi kéleczltami,

‘Dr. Grok: Ja wogdle czujg respekt i obawg
przed utywaniem slowa sugestia, ale cheg zazna-

waé bez pomocy tich Loltel,-bo éwiadek kiedy ma
jakis . glad, kiéry ndprowadza go na to, Ze kie-
dys. mial ‘przy jakies nieznacgnej okelicznodci coé
powiedzie, to temsamem myél jego bezwiednic trzy-
ma sig tego dlady, mie jest wolnym od sugesti
i - dlatego. watpig, czy tez plen przyczynia sig do
swaboddggo zeznania $wiadka, i

Przew.: Ja to braktowaé bede jako formalny
wniosek ze strony obrony i pedam pod uchwaly
Tryb_unalu. . :

Dr. Landau: Pani. zezole, Ze widziala, ze
paczka leciala .w kiorunku ukoinym, pani to dwu-
krotmie podkreslitaa, W jaki sposob ukasnie?

«1 Sw: (przerywaiag) Ju to..

Dr. Landau: Prosze pani, ja pytam, pani be
dzie lagkawg zvozumied s potem odpowiadac, mo-
#o; Jecied. wskos jakby. od plact w glab ku al. Ko-
pornika i odwrotnie moZe lecied jakby od ul.
pernike ka pl. Marjackiemu, Inngmni slowami moze
legled: naprzeciw, p. Prezydenta, 1 _moie, lecied za
wozem p. Prezydenta. Wige jak' fo” bylo wskos?

Sw.: To lecialo jakby za powozemi. -~ ]

Dz Landau: To ziaczy, ze bylo wyrzucone
powozy, tylko Jakby 2- lekla,

e oo, B8 /
“ Dy, Landan: Teiaz, poniewa: ten plan na-
Wige' pontewnly przedmiot lecial

wie .pani gdzié upadl; wiec “gdyby- lécial

tohy “ni¢ bylo t6 ukosnoéei (demionsiru-

o Beiiza

9 ul. Kopernika. Prosze i to na pla-

Ko-i.

. { przeéidmiot’

qie pokazaé. - . . :

Swiadek podéhodzi do Dra Landaua i laezy
punkt wylotu z punktem upadka ciggnac vo bzpie-
rze pdltkulista- linje. .

Dr. Laidau (o' uémiechem): Alez prosze pani;
pani rysuje luk na papierze, przeciez ten luk o
papierze nie .moze byé w ten sposéb narysowany.
nam chodzi o podstawy tego Iuku a ta moZe byé
tylko prosta. . To gdzies tak lecialo (demonstruje
éwiadkowi . jak powinien byl narysowaé ten hik).
Pani maluje na papierze lukl.. Prosze polgczyé
letarnie z_ tym . punktem, pdzis 1ozdla bomba. to
to bedzic prosta linja. (Préba wytlumaczenia $wiad-
kowi pelznie na niczem). - .

Dr. Landau zwrécony do Trybunalu: Ja uwa-
sam, ze wogtle pokazanie planu nie ma cely, be
ona nie orjentuje sig w planie, skoro po raz trze-
¢i pokazuje luk na papierze linja pélkulisty. Jesz-
cze jedno: Pani byla potem w bramie, czy juz pani’
zauwaiyla ludzi w sieni?

w.: Tak.

Dr. Landan: Kiedy pani rzucila sig do ucieczki?

Sw.: Jak tylko dym zauwazylam.

Dr. Lendau: Pani byla najblizszej bramy?

Sw.: Tak. B

Dr. Landau? Pani jest jednym z tych fudei,”
ktérzy byli najblizej bramy? Wiec jak pani whiegla
do bramy, to tam juz ludzie byli? ) )

Sw.:. Jeszeze byli- ludzie.

Dr. Landau: Wiec jeszcze przed panig ludzig
musieli biedz-i do bramy  dobiedz? o

Sw.: Zdaje sie.

Przew.: Hu ludzi tam moglo byét

Sw.: 8 do 10 ludzi.

Przew.: No i policia? o

Sw.: Nie, policja -dopiero pbiniej praystal

Dr. Rosenhranz: Wiec, jezeli pani. tar stala,’
to pani mogli popatrzet z obu stron?

iw.: Nig, na prawo nie. widzialam.

Di. Rosenkranz: Pani zeznala przy pierwszem
przeshichanin;. gdy pakiet. byt w locie, zauwaiyla
pani, ze dobywal sig dym? ’ '
“Sw.: To jest sle napisame.” . A
Przew:: Cheialem - wyjaénié rzecz z tym punks.:
tem. Bedziemy nie planem &g poslugiwac, ylleo .
proszg méwi¢ tak, jak ‘pani:in -atoi, Pani stoi. s
Prdézg przedstawié to- mozlive "stanowisko. Pani ..
patrzy wprost sichie i tam wekos palrzy na kamies .
nice pray ul. Kopernika, - wiee - pan _powiada,  Ze
tam, gdzié ten zegar wysokoéci cyferblatu - dostizer,
gla - pani ~ten - moment; - gdzie priedmiot  znajdowal .
sig w powietran, mastgpnie upadl... -presze rgha .
Ivsi;az,aé-,ten* kierunek- jak--od pani praedstawi
ot S B
- Swiadelr robi rekg ruch ma lews. .. . ..
Przew.: Mosna: wiadka: zwalnié. Prosz¢ wpro- .
wadzié $wiadka: Jozefa - Gredeckiego, - .

iny wnissek obromy. -

czne
dwazad ka}.dc stowo pr !
sy dewodowej. - SR

SN nigdziele “ostatnia dmid 18, pazdziernika o2
dezwal sig u mnie po godz. 1 telefon. Nisznana mi
dotychizas pani, kiéra “pray telofonie Jeditymowata:
sie juko podpulkowniliwoa  Marja Harnisch, prosi-:
Ta. abym”ja konisornie’ jeszeze w tym samym duiu-
rrzyial, Wymawielem sie, %o jest niedisela, -Ze 'mam.
10 & jestem -strasznie “znuzony. Prosila jed-
ntenzywiis,” aby’ jeszéze - tego. samego: dnig
sGzemnie” przyjeta, e na: godz. 4-ta
shiei iy zaprosilem. Preyszla: wras

o!}oliézhoéci i od tej “chwili prosze Jaskawiz
< - * wyp 2 !\ . zav

W towhrzystwié  znajomego grzy.jacie!a
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doshonale chierwowaiismy jak
1l pigtra bomba zostala wyrzucong 1 wedle nomen-
Lictury nowoczesnej na 1 pietrze (bo tam jest me-
zanin) w domu, gdzie leizy kawiarnia .de la Paix”
dokladnie ja obserwowalidmy 1 widzielismy jak spa-
dlzs na dol bardzo porziomo, przepraszam bardzo
giorowo. Jej maz p. Rudolf Harnisch_ byly pod-
pulkownik sztabu generalnego armji austr. przyzwy-
czajony do obiiczania lotu projektylow (?oczs!ic';w).
powiada, Ze sposirzegl ja ua wysokosci misze] ani-
s¢li sona. Podajc on, e spostrizegl bombe na wys
sokotci balkenu ,de la Paix™ i pwioada, jak spa-
dla, olreslajac réwnoczednie jako fachowiec miej-
scc skad wiiela poczatek. A

Twierdzi p. Harnischowa, #e tem spsotrzeze
niem, dziwili sig wszyscy, ktorzy wowczas byli zgro-
madzeni 3 ogladali ten przyjazd a wiec p. Harni-
schowa, p. Harnisch, p. Zhigniew Harnisch, star-
szy radea Nawratil i llezyszynéwna. Zupytana prze-
zomnie przezornie: ,dlaczego pani dzfé dopicro Wy
stepuje z lem”, oéwiadczyls mi, Zs w pierwszej
chwili nie cheiala migszaé sip do tych rzeczy, bo
nio nalésy ‘do preyjemnosci wibezyé sie poy polici
i sadach. W dn'u sade doraznego przechodz?h for-
makme tortury i odstchnela, kiedy -slyszala, Ze spra-
we przekazssio sadowi zwyczajnemu, Obecnic kiedy
odbywa si¢ rozprawa, kiedy czyta sprawozdania-ai
I{ie&)y uéwiadomila sobie, ze idzie o los, o Zydie
niewinnego czlowigka, niema chwili spokoju... Méwi-
la: Muie dusi i gnchi ta sprawa ‘jak zmora.. W
nocy zjawia sig Steiger we snach moich i méwi
do mnie: ,coby pani zrobila, gdyby to syn pani byl
pa moim misjscu”.. Ja proszg i blagam uwlnioj
mrie pan od tej zmory i proszg powledz mi pan
co mam zrobid?!

Odpowiedzialem: Jezeli ‘pani do mnie udala sig
jak: do spowiednika, to pani powiem, proszg zrobi¢
to, co pani nekazujéh sumienie! Prosze zglosié si¢
i zlosyé zeznavia, Pweiedz pani caysty, - szczerg
prawde, jak pani wa i sumienie nakazuje.

Pani Harnisché™a prsoila, abym to w jej i-
mieniy wykonal wiec to zgloszenie sig pani Harnic
schowej ubieram we forme whiioshu: .

Prosze Wysoki Trybunal; aby na wszystkie o-
koliczniodci przezemnie zapodane powolal do rozpra-
wy jako Swiadkéw: - SF. e o

panig lrmg¢ Marje Harnisch Choloniewska, wdo-
we
ja

sztubu - generaluego armil ausir. obecnie wlasciciela
bigra’ dla przemyslu  drzewnego, - zaiieszkalega we
Lwovwie, pl- Marjacki .9, L
pana Zbigniewa Choloniewskiego, kadeta: -pray
1. korpusie Wojsk Polskich, C :
starszego radee Wledzimierza Nawratila,- chec-
we ‘maczelnka urzedu podatkowego w Bialymstoka,

paris  Eugenig - llezyszyndwng, zam.” we Lawo-y

wis, ul. I.J_eszciyﬁs&iegﬂ 5. A teraz kilka sléw dla
uznsadnienia mego wniosku, sci$le w grawicach pro-

ceduralnych, dla wykazania ddnioslsodt “tego; fakiu]
Obrona. powoluje pieciu. dwiadkow, Ktdrzy zgo-f

dnie .Zezhad - majz,
zdenerwowani | niebézpiss
swiadkowie pdolegaia ~temt
pieczedstwa. - Tych pig
trywalo sie poza : obrgher
ulegajac zdenerwowaniu, wychadzae
rzenia. Migdzy tymi éwiadkam. g
eoajeni do gradu - kul .1 uczent jal
-pociskéw. IR

50l a gwindkewie zeznai

Iitorey. obserwowali zajicie, nie
ehstwem, ho' wezysey .inni
uthow!s obas :

< e

nagle na wysokoicil

‘W perwsze] chwill nie wiedgalam o to jost,

o sedziu, zamieszkala we Lwowie, pl. Mar-|’

K1Y - : H .
- " pana Rudolfa Harnischa, bylego poedpulkownikal

szych §wadidw, 146
sfuchani w gledztwic.
Swiadkowie, ktérzy byl sluchani i ktérzy.
maja byés tuchan’, zeamali, Ze obliczaja lot badZ,
to od punktu wyjéc's, badZ to w dalszym cia-
gu lotu. Wezyscy twicrdza, ze izat padf z rogu
ul. Legionéw i ul. Koperni<a, .

Obrona twierdd, e &wjadkowie byli prze-
straszen’ i Ze zeznama tych §wiadkéw nie moga
by¢ wiarygodne. Przociez byl stuchani §wiadko:
wie jak Mirkéwna, léra zeznaje; 2 baczyla wy--
rzucen'e palictu, nje bylam przestraszcna, bo

A jeszeze nic byd. prze- !

a7 dopero gd yzobaczyabm dym zatrglam ucie-
kaé. Mnejwieccj w ten spusbb wszyscy inni
swiadkowic okreslaja sytuaci.

Ze zemai wszystkch §wiadkéw wynika, Ze

Replika Dr.

Dr. Loewensten: Co do ehwili, kiedy Trybu-
nat zechce powzaé swojg decyzje, nie chcg
wywieraé zadnego wplywu, to rzecz jasna. Za-
lety to od Wyeokego Trybunalu. Ale jezeld
p. prokurator sadz, Z¢ jest wskazanem wysiapic
2 twierdzeniem, ze tylko jedyna koncepeji jest
mozi wa, to just a, kidra dotychczas byla urzy-
mywana i pd ktore] wyszio Sledapwo policyine,
to m. ze punkt wdzcnia, Kiéry wiencZ.s panowal
mus. by¢ jako prawda zachowany do ostatnici
chw B, Yo zdaje wfis 1¢, Ze p. prokurator mija
s ¢ ze wsoja intencig. ) <

Przypuscwszy, ze wiasvie przedtem s'ucha.
ni §wiadkov B, kiérzy zzn.l, ze bomba wys fa
z rogu nie byli sfuchan, a co bywo gdyby polca
byta perwej Harnischowa przustuchiwala 1 to
byloby tresca protokolu, bo nrotokd! obcjmauje
zeznania, — 27 § wtedy bylby wylgcrniz rofa-

rodanyms zereg tych swiadkéw, ktbrzy - pray-

Przew.: (czyta generalja). urodzony w Mila:
tynie Malym powiat Kamionka Strumilowa, lat
36, rel. mojz, Zonaly, kelner w kawiarni ,De
la Paix (djarjuaz 82). -
Swiadek zeznaje: Stalem na balkanie we
drzwiach. ; .

Przew.: W kibrem miejscu balkomi od stro-
ny Kopernika? ) ’ .

Sw.: Trzecie okmo.

. Przew.: Kio byl w sasiedztwie =
panu znanych? -

-~ . Swiadek: (odpowiada) Grogsnass. Przedemns
Grossnass, ja za Grossmassem. :
 Przpw.: We drgwiach?
§w.: W-samych drzwiach. o
Przew.: Ponliej pana co bvlof
Sw.: Tam jest brama, -
Przew.: Mrisj > i
Swir Tak &i
mial przejechad,
skupiony byl hyt.

el

: oy der
kiet z tamiej sirény, leciat
Jok ten pakiot legial 1.zaczal sp
gdzie bylo '?@hglq povozt

drg. te same dowody,” to- zmie

Jedno, bowien 3 é
strzeyenia roZn
miolem naszych:
- Jezeli o}:az

i, - obcisle?

)| mapillay
T

A4

wymicnie ty'ko dra Rabnera, ktdry za 2&mne ob.
serwowal zdarzene, 1 kidry jest czomickian
teligentnym, bardzo gntchgentnym | ltéry o-
Lregt] miejsce rzutu’jako rég ul. Legionéw 1 Ko-
peinka... Jedno i to samo micjsce wyrzutu. I
mnni éwiadkowie rownici zeznaja, e ludze byl
zupelnies pokojni, bo w pRerwsze] chwili nie
zorjentowals ig, Ze to § st bomba, wi:c zdarz:-
nie obscrwowali ze spoko.em na Zmnu. N mo-
ma twicrdzié o jakiné przestrachu Swiadkéw w
chwili ki.dy lot obserwowal;.

Prosze Wysok ego Tryhinatu aby byt faskaw

wyslueha¢ dalszych §wiadkéw w alcle oskarzge-

na powolanych & dophbau o przesiuchamu .
wzsystk ch gwiadkéw powidgt décyzje na wisior
sek obroficy dra - Loewenstena.

Lwensteina

chodz? Czy fstnicie jakie$ picrworodztwe
zeznaf. Czy fakt plerworodztWa zermai ma
decydowaé o tem, oo ma byé przedmolam oz
prawy?..., :

Tu jst przedmiotem dochodz:d prawda mas
terjana, a ne decyduje o tem czy faki zaszedt
pb.nie] czy przedtem. Zadne pierworo.ztao nie
daje przywlejow, a wogtle w tej sali pie 3
zadnych . przyw lejéw.

VWyeoki Trybunal musi to wwzgkdpif, fe
wi'osek 'méj dazy do tego, aby Wysoki Trybu--
nal mégl rozpatrzyé prawdziwosé zezmafl, co dg
ktérych : zgodnyj estam z panem prokuratorem
7e zupelne obalajy akt oskarzenia. Jeszoze rae
prozse o przyvigcie mego wniosku. .

Przew.: Wnicsek p. obrofcy poddam po&
uchwate Trybunalu, obecnie przystgpujemy do
preestuchana §windkéw.

. Swiadek Soon Tennenbaum.

Sw.: Moze pbltora lub 2 metry.

Przew.: A nasteprie pan widdal, jak wano-
silo sie do géry? o

Sw.: Nie, widzialem jak szlo poziomo i pe-
Htem zaczelo spadad. To byl.taki tuk. o
Przew.: Jaki luk, mofna poziomo takis
rzocad : =

Sw.: Lecial likiem, byt jald pél métm
rad powbdzem. Prezydent stanal, ogladal sie
Irokiem. . -, ¢ C :

Praew.: Takie pan mial wrasenie, Ze o-
gladal sle z powodu tego przedmiotu,. czy sly-
szal pan jaldd szum? ST

Sw.: Munie. sig sdawalo, 2o widialem kwia-
ty, to bylo zpwinigte w papier kolora gazety.

- Przew.: Widzigl pan,” Ze 6. bylo zadru-

‘kowane? . ) o .
_Sw.: Tak, jakiyy ' bylo zadrukowans.

.. Pruew.:: Csy: zwigzane bylo?. ..
Sw... Wie, tak jakby bylo szpilke  mapicte.
Pizew.: Co to znaczy, -¢zy, to takie byle

L+Br.e Nie, nie b“y&; obeigt ‘
Preew.: Diaczego-.wise pam méwi, jakby

3

w.:. Bo to grobilo. wrazenie, 2¢ -owinicte
, - falkh - aby zymala.

To By fo

t;{ﬁ .
1
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na miejscu?

Sw.: Niel

Przew.: ficzac zdanic oprzednie] i @o-
pero po krotkiej chwili do ucieczki sie rzucili?

Sw.: Jak bomba zaczela lecieé, zwrdcilem
wzrok na tamts strone i widzialem jak Tudzie
poczelt uciekad. Juz byla cala mieszanina...

Przcw.: Wiec kiedy zobaczyl pan bombeg, to
ona juz upadia?

Swr Tak
- Drzew.: Wiee czy zaraz ludzie zaczeli u-
cickat?

Sw.: Po lewej  stronie, j%ilz’ie jest Koniec
srotuary, tak zaczeli uciekaé. Ju patrzytem i wi-
izialem jednego pana w \jasnej zarzutce ucie-
. pozniej jeden pan zaczal krzycze€ z do-
fi: .Zvdzi rzucili z gory bombe z kawiami”
la iakozg jestem tam pracownikiem cheialem le-
rieé powiedzied, ze nie od nas, tylko po tamtej
sironie leciala bomba, Zaraz drzwi kawiarnl
ramkneli. Tam stal agent czy komisarz, Wy-
szedlem i powiedzialem, ze nie rzucono od nas,
wlko po tamtej stronie, On sie mnio pyta: jak ja
ge nazywam. .

Przew.: Kiedy ludzie uciekali, to widzial pan
w jasnym plaszczu?

Sw.: Tak, byl w jasnym pl
dm kapeluszu,

Przew.: Jakiego koloru kapelusz?

Sw,; Tego nie mwoge podal.

Przew.: Moze to byl pan Steiger?

aszezu 1 migk-

§w.: Ja widzialem pana Stsigém przy sadzie do-
faznym.

Przew.: Czy pan choe powiedzieé, Zo to byl p. Stei-
ger, 7., ’

$w,: Nie, nie, fo nie byt Stelger.
Pizew.: Na jakiqj podstawie pan to twierdsi?
Sw.: Widzialem go z profils, bo- on zaczal woiekaé.

Przew.: Jak zaczal uciekaé, to chyba przedtem od-{

arGeil twarz, Jak pan zauwazyl, o, to nie Steiger?
$w.: Widzialem, 2o byl bez okwlaiby.
Przow.: Byl brunetem?
Przew:: Co -tg. znaczy? Misl przeciez kapelusz na
ptowie. Jek pan mégh.? p
4w.: Widzialera wlosy, &e ciemne.
Przow.: A wasy?
Sw.: Czy mial, ezy nie mial, to nie
Przew.: Czy - brode  posil?
$w.: Wydawalo stq, ogolona.
Pizew.: Wie pan napawno, %6 nie mial okularow?
fw.: Tak
Priew.: Pan méwi: ,Ja tylko widziatem

swipm,

go w profilu",

C Sey Mgl mishs
Przews Wigo: mégh. micé on. wame okulovsi .-
Sw.i Nie. Glalary to moinaby - widgled. (Okuzuje
@ ‘do weha)e .

dpowiadal Steig

erowi, niski, mlg-

'siq, ¢zy ja nie widzialem, Ze nikt nie podnidst reki do

‘| prakty

. Pizew.: Gdgie |

8w.: Widzialem kobiety

z powodu przyjazdu?

Sw.: Nie widziatem.

Przew.: Zc kitos klanial sie.,

Sw.: Ja nie zwracalem uwagl

Przew.: Pan zeznal, e nikt nie podnosil rak do
gory.

Sw.: Ja sig hejy duite o fom méwlié.

Dr. Landau: Niech pan mowi, niech pam wszystke
méwi, c0 pan wiel -

Sw.: Ja jakem zeznawal przéd sadem doraznym,
1o mnie Sie nic pytali, ) T T

Przew.: Przy sadzie dorainym wedle protokolu rze-
czywibele pan tego nie zeznawal, dopicro poiniej.

Sw.: Kiedy w kwietniu do pana Rutki bylem wolany,
przyszedl agent i powiedzial, ze pan musi przyjsé do
pans Rutki — jutro, Ja przyszedtem do pana Rutki i
pan protokolant: ,,Co pan widzial, przeciez pan zeznawal
przed sadem doraZnym.. Ja panu to przeczylam, niech
pan podpisze”. Ja podpisalem. Na koficu Piotrowski pyta

!
Przew.: Czy pan widzial rece wrnoszace sig do gbryl
1

géry, a ja wylapal sig mimo woli, ze nie widzialem i ja
powiedzial' tak, podpisalem i zabralem sie.

Przew.: A teraz chce pan powiedzieé, Ze w rzeczy
samej co bylo?

Sw.: Ja nie zwracalem uwagi i nie moge nic powie
dzle¢, ezy rzueano, ozy nfe, czy rzucano kwialy...

Przew.: Nie widzial pan innyeh przedmiotéw, kwia-
tow...? .
8w.: Nic. Tylko myélalem, 2e ten przedmiot to s
kwiaty. ‘

Przew.: Pan méwil, e pan nie chee duto méwié. Do
czego to sle odnosito? )

Sw.: No, wladnie to, co méwilem.

Przew.: No, to nic wiclkigo. (USmiechy na lawie
praysieglych).

" Preew.: Pan byl przy wizji. Pan wskazal to miejace?

§w.: Tak. .

Przew.: W ktdrom misjseu upadlo?

Sw.: Rolo sklopu Hirechsprunga, czy®jako§ tam.

Przew.: Jest lam Hirschsprung, Schitz i Chajes,
pééniej brama. Wiee to na iej linji, gdzie sklep Hirsch-
gprunga’ ’

i

Sw.: Mniej wiecej

Przew.: Wiee upad! na jaka odleglodd®

Sw.: Na jakie dwa metry.

Przew.: Potem kon kopnal go, tak, zc stany! w jakie}
oareglodei od krawedzi chodnika?

Sw.: Jeden do poéltora metra

Prok.: Prosze pana, jak bomba leciala, patrzal pan
na nig caly czas? .

Sw.: Nie. tylko jak wyleciala, momentalnie zwrécilem
werok na tamta strong i widzialem juk ludzie zaczynali
ucickaé.

Prok.:

Widzial pan rzlowicka wuciekujacegs. Wige

| kicdy pan popatrzyl, Widzial pan ludzi uefckajgcych?

Swiadek: Ja nie rdzumig,

Prok. (wyjasniajac): Pan zaraz popatrzyl w sirong,
skad pakunek wyrzueono i co pan widziat?

Sw.: Ze ludzie zaczynali ucickal.

Prok.: Widzial pan twarz? !

Sw.: Widzialem. .

Prok.: Pan méwil, Ze pan widzial tylko profil.

Sw.: Twarzy nie widziatem, tylko profil.

Prok.: Wige kiedy pan rfzucil na nich okiem, to juz
‘uciekali? Jak pan popatrzyl na nich, co pan widzial?

$w.: Jak ja patrzalem, to stali, ale za chwilg jug
odwrocili sig i zaczeli ucieka®

Prok.: A ten pan?

Sw.- Juz uciekal, juz zaczal uciekaé, juz byl oas
wrocony plecami, )

Prok.: Jak to:

Sw.: To ghwila,

Prok.: A w {ym momencie, w tej chwili jui byl ode
wrocony?

Qw.: Tak. X

Prok.: No, to jak pan widzial jego profil?

Sw.: Bo tam, gdzie stalem, wida¢ bylo profil jego.
Prok.: Ale pan méwi, ze on juz byl odwrécony ple.
cami, o

@w.: Bo ja stalem we drzwiach i widaé bylo.

Dr. Landau: Pan stal, a ezlowiek biegl i moZna bylo
profil widzie¢ i pan widzial profil. Rzecz skoticzonal
lak, dlaczego wmona widzie¢ czlowieka uciekajacego,
z profily, moima na  miejscu sig przekonaé.

Przew.: Oglaszam przerwe

raz zaczal, raz uciekal?

Swiadek Smanuel Klapholz

Swiadek Emanusl Klapholz po upomnieniu
na zlozong pized sadem doraZnym praysiege
urodzony weLwowie, lat 18. rel. mojz  wolny
kant biyrpwy we firmie Jan Stromminger,
zamieszkaly ul. Szajnochy L, niekrewny zeznaje:

Przew.: Prosze zlozyé swe zeznanla.

Sw.: Statem w tym doiu przy ul. Kopernika
naprzeciw domu bankowego Schuetz i Chajes.

Przew.: Tali, ze pan fniat vis'a vis gdzie?
na jadnie; czy'ne chodnik?

Sw.: Na chodnik. )

Przews: W Eltorem miejscu?

Swr W ; 7ig, - -

Przew.: Na linji, czy w ligji Schuetza
Chajesa? . :

Sw.: Troche dalej.

Przew.: Gdzie upadia? -
i Sw.: Nad jezdnie upadle, przed chodni-

em.

@rzew.: W ktorem migjscu, ktéremu to miej-
sca odpowiadalo?

Sw.: Naprzeciw Schuetza i Chajesa.

Przow.: Tw @icktérzy Swiadkowie zeznali,
ze to spadlo mieco dalej, kolo sklepu Hirsch-
Hiprunga?

Sw.: Mozliwe. Mnie sie Wydawalo, ze to na
wysekosci Schuetza i Chajesa.
. Przew.: Czy pan zobaczyl to samo miejsce,
gdzie upadle? oo
" 8w.: Upadlo naprzeciw Schuetze i Chajesa.
- Przew.: Co to byl za przedmiot?
-Sw.: Tego przediniotu nie widzialem, widzia-

‘L1em tylko jak sie palilo, a jek wygladalo sobie
;itego nie przypominam.

' Przewa: A co do wiellkiodel, ezy. byl maly
cmy duzy? - i .
$w.: To'juz bardzo dawno, ju sobis tego

“|pie praypominam. -

;. Preew:r ‘Aly’ preeciez . to musial pan-sobie
praypomnady s s o
© "gw:i Nis prgypominam. sobie juZ-dzis.

- wige przedmiotu ‘lecgcego juz
ie ‘zdia,wa‘,;:é, o “eod ‘pulecialo,

ial pan, czy. wydawalo
b Tocials ;
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skad polecialo?

Sw.: Mialem takie wrazenie. .

Proew.: Na jakiej podstawie, skad pan mial
to wrazenie?

Sw.: Nie przypominam

Przew.: Ale pan juz
juz dzisiaj pokazal pan g
metréw.

Sw.: Tego nic widzialem. )

Przew.: Moze sie pan myli co do tego
tuku ? . .

Sw.: Ja tegoprzedmiotu nie widzialem. .

Przew.: Diczego dzisial powiedzial pan, w
wysokosci 2 do 3 metréw? Czy powiedzial pau
deis tak, czy nie?

Sw.: Tak powiedziatem.

Przew.: Na iakiei podstawie?

Bw.: bilalem takie wrazenie.

“przew.: Na jakie] podstawie doznal pan ta-
Idego wrazenia, czy na podstawie tego co pan
widzial? Czy na podstawie domysla? :

Czy pan widz.a! len przedimiot czy. nie?

Sw.: Nie widzialem. §

Przew.: Ale pan przeciez méwil, Ze pan
mial wrazenie. A wrazenie moze byé, albo wi-
dziatem, aibo slyszalem jaki§ szelest, albo inai
opowiadali, albo to jest paiska fantazja?

Sw.: Domysialem sig tyiko, Ze to lecialo.

Przew.: D.aczego sie pan domyslit? Czy pan
taki zaZenowany, ze nie moze sig pan opamiglalt

Swiadek nie odpowiada. )

Przew.: A przeciez pan powiedzial, ze wi-
dzial pan ten przedmiol w powielrzu a teraz
pan gowia.da, ze pan mial wrazenie?

w.: Tego przedmiotu lecacego nie widzia-

sobie. L
dzisial powiedzial 1
wysokosé 2 do 3

lem.
Przew.: A dlaczego pan méwil, ze widzial
pan go w wysokiodci 2 {igl 3 metréw W powietrau?

Sw.: Wydawalo mi sig, e lecial w. wysoko-

ci 2 do 3 metréw.
Przew.: Na jakie] ﬁédstawie sig to panu
wydawalo, czy na podstawie tego, co pan wi-
dzial, cny szelestu, czy inni méwili?
Niech pan poprostu powie co pan widzial?
Sw.: Ja nic nle widzmarem.
Przew.: Ske pan powiedzial, 2e widziat go

pan na wysokosci 2 do 3 metréw? E

Przew.: Co pan wlageivie widzial?

8w.: Tylko miejsce, w kisyvem padlo, .

Przow.: A zanim to padlo?

Sw.: Tego nie widsialem, .

Przew.: Co to znacsy, #e minl pan Witzenié i pokazal
wam pan dzisiaj reka, o s

dw.: Mignele wmi tylke w powietrze

Przew.: A wigt cod migag:h)? . .

Sw.: Dopioro, pb wybuchi domyélitem siq, 2e to, co
upadlo, 2¢ to mignglo.

Przew.: W jakiej wysoke&ei nad ziemia?

§w.: Nie prsypoiiifn&m sobie.

Przew.: Co to zneezy 2—8 metry nad ziemia?

Sw.: Widzialom, Ze ten przedmiot mignal: pewnie tak
wysoko nad ziemia. A '

Przew.: CO pan Adtem
stronie pafskiej ekl L 3 ;

$w.: Z lewe] stromy ten przedmiot mi. migndt w po-
wietrau, - . ;
Przew.: A wige go pan
Sw.: Samego przedmiotu
Przow.: A wigc co. pan. wia
$w. Cob mismignglo . $6
Przew.: A g by :
$w.: Tak,
, Przew,: Widzial

7af eka, po  Ktorej

Przew.: Czy zostal pan na tem miejsca, gdzie upadl?
Gw.: To sig palolo, ale co, nie wiedzialem.
Przew.: Czy koa kopnal, moze potracil?
4w.: Mozliwie. Ja tego nie widzialem.
Przew.: Ten przedmiot mial sie rozsypaé.
Sw.: Nie wiedzialom jak sig rozsypal, tylko fe sig
palil, ;
Przew.: Czy wydawalo to ze sieble dym?
$w.: Tylko ogief.
Przew.: A meze tam wybuchl?
Sw.: Nie.
Przew.: stosownie do_fego miejeca, na ktérem mnan
stal, z jakiego miejsca mogt wyleciet? o
Sw.: Z ulicy Legjonow.
Przew.: Czy z chodnika, czy z jezdai’
Sw.: Nie, tego nie wiem. ~
Preew.: Czy po praws] pahskiej stronfe, ezy po
lewej? .

$w.: Po lewej.

Przew.: Pau tam mial za sobg po prawej stronie
budke inwalidzkg?

Sw.: Tak po prawe]j stronic.

Przew.: W jakiej odleglo&ci?

Sw.: Doké daleko.

Przew.: lle na kroki?

Sw.: Kilkanascie krokéw.

Przew.: Czy nie wydawalo sie panu, 2Ze to moze
inigdzy panem a budka?

Sw.: Nie, tylko od lewej strony.

Przew.: Co sig dzialo wéwczas za panem, ezy bylo
duzo ludzi? .

Sw.: Mozliwie, e byli ludzie, ale ich nie ogladalem.

Przew.: Moze pan przypadkowo spojrzal?

&w.: Mozliwie, ze bylo dosyé ludzi, ale tegs sobie
nie przypominam.

Przew.: Co bylo dalej?

Swiadek Ja

owiadek Jan Skowron, po upomnieniu, lat 85, rodem
z Zablifnia, powiat Sokal, woluy, majster kpawiooki we
Lwowie, Legjonéw 8, yamieszkaly, niekrewny, ha wiosek
prokuratora zaprzysiesny, Zeznaje: ’
Preew.: Niech pan nam powie, co pan widzidd
Sw.: Dnia b wrzefinia wyszedlem z kolega Jaroszem
w kierunku ulicy Legjonow. Tam widzialem na rogu teo-
chq publicznodcl i Zolnierzy. Zatrzymalisny sie 1 stalibmy
fam okolo gedainy trzesh nd irzecig
Prssw.: Czy posszedi pan tam z mydla, -aby  widsics
P prezydenta? . )
&w.: Szedlem do pracowni i matrzymalem g, by
widdet priyhsds T :
Przew.: Gdzie pan byl vmieszozony?
gw.y Jaxosz stal preedémny na pracdze; & jo- stelem
w tyle: : ‘
Preevi.: Tak, %o §0 par mial przed swoim nosem ?
u Gw: Tak stalifmy na rogu Kopernika mig-
dzy, budka a latarnia.
l;nemN Dokladiie,
wie N gamyns rdgit. =
Przew: Cay, ﬁyﬁ‘u “Pan izl vlicg czy ka-

ma ktbrem miejscu?

mienicg P e o
- §w;: Statesn a3 lawedzi chodaila: o
Przew: A oo Papp miak 2 tyhy oy rog ey,

to bylo za paném’i pr
Sw. W. jakim kieru
Przew.: Ale
5 lewej strony..
Sw.: 0d
lewe] stronie,

Stampilie i Tablice
| Goldgeler. (.auomkin, o,

$w.: Gdy to upadlo, przestraszylem si¢ i ueieklem

bo wyobtazalem sobie, %e to moze wybuchnaé i dlategd

poszedtem do domu w uiice Kopernika do géry.

Frzew.: A mial pan latwy sposéb .wydobycla sig

stamtad, czy oie bylo tam zatoru z powodu wickszei ilosci

ludzi?

~ T 8w.: Poszedlem tatwo.
Przew.: Co si¢ tam slalo za panem 2 tylo, kole

sklepu Bayéra?

Sw,: Tego nie wiem.

Prsew.: Nikogo pan lam nie widzial? Czy oskarzonega

Pastertakdéwny nie slyszal pan, o co chodzilo?

Sw.: Nie. o

Przew.: Dlaczego pan w $ledztwie podal, ze oficer

nadjezdzajacy nadjechal i koh jego raczepil, a ja zauwa.

zylem, e sie rozsypalo.

Sw.: Tego nie zeznatem.

Przew.: Ale pan lak zeznal

Sw.: Mozliwie, %e koa kopnal, ale ja tego nfe wi-

dzialem, .

Przew.: Ale pan tak zeznal i podat pan: ,dokladuie
widziatem, e kon popchnal przedmiot i w tej chwili
ten przedmiot wybuchnal”, a zeznal pan to dnia 13 wrze.
4nia, a wisc niedlugo po wypadku.

Sw.: Nie przypominam sobie, €zym tek zeznal, and
samego faklu z koniem sobic nie praypomiham.

Przew.: Podal pan, Ze z tego przedmiotu wydobywal
sig ogiea i dym, vo nazywam, %e mialo wybuchnaé

§w.: Ogieh widzialem, a dymu nie widziaiem.

n Skowron.

bo Pan jest majstrem krawieckim. Pan z tem ma
ciagle do czynienia? .

Sw: 4 meiry wysoki.

Przew: A pierwszy punkt, kiéry Pan schwyr
cit? Skad ono padlo? Czy nad jezdnis, czy nad
grupa ludzi?

§w: Czy chodzi o to skad to wylecialo?

Przew: Tak. Czy te 4 metry, byty nad glo
wami ludzd, czy gdzeindziej?- :

Gw: Ja widzalem juz nad powozem.

Przew: A wige przed pagem?

Sw: Tak. : ) )

Przew: Czy Pan widzial, jaka on opisal dro.
ge, czy widzial pan jak wimosit, oy, jui- jak
upadio ? o
Sw: Jak upadl z géry na d6l, hiedy si¢ kie-
rowal I’ upadkowi.

Przew:  Jak  wifsoko nad glowa
denta? A

$wi: Od glowy moie 4 meiry: .

Przew: To doéé wysoko. Czy- ten przediniol
byl w wysokofel glowy 1 prezydenta? )
. Gw: Powéz jeszeze nie byl madjechal. Zo-

p. Prezy

” .

taczylem go wysoko, powbz djesdzat dopiero.
' Przew: Panti igito w jako' kwiaty?
Jak- sobie to jpan przeds co

Sw: MySlalem. Czem  miog:

~witaé; ~chyba:
25 dlatego, &
g temi

ofio ,{ak '\Yy‘g’lqdélo;.? )

Czy
i ¢, Zdate

pr2yg

si¢ . dokladn
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“oge.. szed}em do lego pwokonama ze to niemozliwe z},denm jak sie zachowala pubhczno§é? Pan,

Dyzew : A more o b\ 1o po {J‘inakle, prawg] hy to byto z kamienicy podnosit kapelusz a czy inoi takze? Ludzia
gece? © Przew: A co dale) ? na jezdni czy klaniali sig?

i\ic r'm..j Bo lewe]. $w: Wieeej sie pie miesmiem. Sw: Tak.

rzew: Skad to Pan ik w(m’ - Preew: €o to byl za meiczyzna w popicla Przew: Ta kjak pan kapelussemi®.

Sw Pu kierunku inl v v.;dmatem, z0-, tym p{aszczu czy to byl Steiger czy nie? Sw: Tak.
stal wyrzncony z ciiidnika, mb.L/ jesdui troshe gle- Sw: Wysoki mezczyzna w popielatym pta- Preew: Gdzie nn mzykkaﬂ

biey po lewej stronmi
Pr ew: Co dalej siv
vl /Gaau) fem.

colnatem sig

voolvail,

Pan sie odv

Zabacivi. + 1 obrdcilem

IRAVEN

ig *,}C dyi

o0 Czy jarcie raéli iyl v nfm‘m'
W tf‘) chwili go stracitem 7 oezd i 2 nim
qll‘\\nl".hl

ew: Co P‘\n Mdﬂ:l“

Gdy nosé ucickala to i ja ucic-
nl”il"ul provoul, Legjondw Nro 1,

wi Jak lic: ba byla ia grupa publicznoéci
e 7

4 do 10 ludzi.

"Co ona robila?
ucickali.

» Crvouciekajac kiergwali
Legjondw 3

'Tan

w1 WSEYSCY .

uiiee
Sw:

W

Tak jak do wylotu uliey Syisiuskiej?.

: Co Pan zrobil .ze soby?
\’(lleciai sm do bfamy Nr. 1. peey ul
chaczylem meezyme w ;mplemhn

Sw:
Legjondw,
o7I \\\clmd/ace'ru z bramy ‘przf ul.

ercw: Cry wazedt van do sieni?
Sw: Tak.
Przew: Cdzie spotkal pan tego mezezyzng ¥y

- $wi On' ze sxmu wracat do bramy. Obrécilemn !
st 1 zobaczylem D, Paaﬁerna!\r’)wne,, kolege Jaro-:
sza,

s stal pray Pasternakéwnej i Jarosz,
: Czv stali obok sitbje?
Tak i jakis * p%tcmukowy kolo  mich,
Nie zwracalem na fo uwagi, bo znajge Pasterna-
kdéwne i Jorosza tem sie nie interesowalem ani
e} tym, kiGry stal {gmo niej ani- policja i po-~
wedaen dir brams, FonlewaZ tam sy (rzy pree-
chosdnie bramy a nis byly zamknicte, myélatem,
e 10 moie 7 te) kamicnicy jedne) ub “diungiej
frzeha bedaie. zamknal pmjécae i zarz.adri(. by
hramy zamknigto, bo wiedziatem, 2¢ pcl:qa titge
Atutejsza ca bramq nalely mm!m%é
Przew : Pan ‘podaje, 20 w plerwsze] chwili
pr@ rrussezat Pan, 2o to padio ¢ tegga omin
Sw Jeg&em mieé talde priypuszczenie; bd

‘ poplela ty.

lcg;o-l

Pabtﬁmnkownc am ju od- lat 15 i dla-]-
a-poznalém; a ten'drufi osobnik w popies

Sw:.Obok mnie.
Przew: A paprzeciw?
Sw: Takze

szezu W jakichs okularach. Na okulary nie
zwracalern uwagi i nie zastanawialem si¢ nad
tymi okularami. Palrzylem zreszla przeg mo-

menl. 1 Praew: A obok pana? ’
Prmw Péiniej pan przeszedt obok_piego?|  Sw: Réwnies sie kianiali Byto tam killia
" &w: Tak. ’vséb, ktore sie rowniez kianiafy.
Przew: Co on robid, czem sig zajmowat, Przew: Czy wywokano okrzyki na czesé Pa
co mowil? ’ na Prezydenta ?
Sw: Nie wiem. Ja zostatem. Sw: Tego sobie doktadnie nie przy'fmrmmm
Priew: Czy to byl ten oskarzony, czy me‘f’, Przew: W $ledztwie.pan podal, ze spokojnie

SWw: Tego nie moge podad. : preejezdzal orszak i nie widsiatem, by krzy-
Przew: Lzy ten ptaszez w ktérym ten pan czeli, wxdna}em tylko ze podaesili kapelusza
byt czy to l;an sam? (okazuje mu plaszcz osk. i tak jak ja*
sk, Stea['e.l" Sw: Tak bylo.
Tak ten swm, gumowy w kazdym mae. Przew: Czy oprécz przedimiotu Iecqcega wi<
‘dzial pan jeszcze jakie$ inne prze(hmo!y
Sw: Nie.

“Przew: Czy to popielaty, moze zxelnn’kawy?i
Sw: Nie zastanawialem sie nad ten. Przew: Tu twierdzone, 2e mozliwie rzucona
Preew: Czy to (wekazuje na phwszcz) od- hombe za panem z tylu, nie po prawej pas-
.powiada  temu co pan nazywa popielatem. A skiej rece, ale na wskos.
| wysokosc jego czy odpowiada ? {  Sw: To jest niemozliwem, ja to wykluczam
Sw: Zdaje si¢. Zresziy dokladuie sobie tego bo widzidlem rzut po stronie przeciwnej.
nié moge przypomuiec. ! Dr. Grek: Miedzy bramg L 1. przy ul
Préew: Czy to ten sam osobnik? Czy sly-'Legjonéw a bramg pod I 3. w tej cthL\ gdy!
ek phn co bylo praedtein, Ze uskarzony miat pan szedt czy bylo welne przejicie?

i
|

|
t

|

'ucmknL e Pasternakéwnn biegta za nim i g Sw: ‘Nie calkiem wolne, tam byla pubhc:r~
[ wokaka : saresztujcie, aresztujcie” nose.

$w: Nie styszatem. € Di. Giek: A czy praejscie byko wolte?
! Prew : Czy uwaZal pan, Ze byl zbity Hum? Sw: Tak.

Swe Tak. Ja stiratem sig wydosta( gdy ! Dr. Grek': Dopiero na pasiskie poleoeme
‘m;; oglifdatein, wszysty uciekali i ja uciekatem  policja zamknela pme‘;scxe
takie, Sw: Tak. )
i Przew: Czy ten kiéry stal obok Pastcma« Dr. Grek: A wiee kto$, kto wszedt pried

kévmp] ozy on wygladal na zyda? ;panem, mogl przejsc swobodnie ?
w: Tak minlem wrazenie;, ze to 2yd Sw: Tak, na Legjohéw L
Przw: fle «zasu uplynelo od chwili, .gdy Szajnochy 6.
boniba upadia i gdy pan ucieks! az de chwzlx., Sedzia przys.: sz wienczas brama od fron-
gd\v jch phn widzigk? - ) i tw do. Legjonéw 3. byka otwarta czy nie?
§w: Do ucieceki bylo ].'lkmh trzy minuty. | - Sw: byta otwarta.
Przevw: A od pierwizej chwili? } Dr. Grek: Czy moégt czlowiek uciekajacy
Sw: Moze 4 minuty, w kazdym razie kilka -przed atentitem?
mingt. - Sw: Tego mie widzislem, ale mégl
Prz'aw A gdy praejezdiat orsiak Pana Pre-

Swiadelk ng@ﬁ 3@@%&
“--Bwiadekl Samuel Katz, po upsummeniu

k Sw: W pmvwh-m
na ziozoty preed Sadem doraZnym praysiegs, !

Przew: W jakiej wysokosel?
wrodzony -w Niemjrowie lat 19 rel. miojz. wolny, | "$w: Péliora metra nad gtows, ludzi w‘ér&d

3. i na uics

1

techini¥ "dentystyczny zamieszhaly we Lwowie uligy.. |
Jachowicsa. 26, pm&xnm ul: mee\wcza nie Pngew Czy w érodku ulicy nad g}ow.'mu
krewny, Zeznaje: : innysh ?

Przew Niech pan glozy swe zmmnia. ’Sw W érodkn jeﬂlm od -ulicy Kopcrmka.

V kwty-ez.nym dniw...
Pmew Czy w dniu przyjazdu Pre:rydenm‘?
Sw: Tak. Wyszmlmn do mhsuiy f

Y uk. Jan skigj

2ew: 7, kidrej strony ? .
Sw: Od widoky na ulieg Kopcrmka
Przéw: ‘Czy lak na puprz,ck ulicy Koper
nika ?’
Sw: Take o
Przew: Czy nad gezdma ulicy Koperm'ka na-
przeciw H:rschp] tnga? Gdzie pan byt obré-
| cony ?
% B Sw: Ja s’luewwahem mé; wmk i wiedy
ba | zobaczyte,
Zi| | Przew:
jego, caesd
-8 Widz:a}mn s:zaéé spada;aca, slkiad’ mstaka
wmzuca:me & widzintent.
“Prz au,aim sig (0 panu’ Wydnwain %a

Ciy widzial pan caly hik, czy tylka

_xc nie wyu!}mzalmn ze o$ ine
"bn W}fﬂhdaio $pex‘ga1me? ;
35,

pré
o

pd

0

)

sk

C
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to si¢ rozprysio.
Przew: Co si¢ rozprysio?
Sw: Nie widzialem. R
Przew: -Co to znaczy rozprysto, dym si¢
brészyl?
Sw: Tak. o
Przew: Czy na szerszej przestrzeni ? Gdde sig
hotoczylo ?
Sw: Nie widziatem.
Przew: Czy Pan widzial, gdzie to padlo,
bdy to. kofi kopnat?
Sw: Naprzeciw Hirschprunga.
Przew: Czy co$§ co do tego kierunku -mogiby

roz-

Y

Fzm pan co$ powiedziet?

$w: To bylo po mojej prawej rece.

Przew: A moze lewej?

Sw: Nie.

Przew: Ale to jest bardzo duzo?

Sw: Guzies kolo sklepu Bayera, calego lu-
L nie widzialem tylko kawalek.

Przew: Dlaczego pan méwi, gdzieé
sklepit Bayera?

Sw: Bo po moj

koto

ej prawej rece byl sklep

[Rayera.

Przew: Ale takic i ulicy Kopernika?
$w: Nie, ja mySle za sklepem Bayera. Ja

7e micdzy rogiem kolo Kopernika z tej strony.
odzie jest wystawa Bayera tam to zostalo wy-
rzucone.

Przew: Na jakiej podstawic?

$w: Ze widzialem kawalek luku.

Przew: A blizej mégthy pan nam to okre
gli¢, czy raczej z Legjonéw czy raczej z Koper-

. b .
. Wedle mojego wyobralema to racic]

<o ha
Przew:

Blizej moglby nam pan okresli¢, gdzie
to upadlo na ziemig? ’

ciekad.
Przew: Kidra publiczncéé?

ne Legjondw.
Przew: Gdzie uciekali?

ul. Legjonéw.

pan sobie, 7= to jest bomba?

poczeli uciekaé przedemna.
Przew: [ d otej bramy takZe uciekali?
Sw: Tak. '

chwili?
Przew: Co sie stalo przez tem czas?
biatym plaszezu‘

czala?

Sw: Nie. .
ezy cienki? Poznat Pan?

Sw: Tak.

plaszezu ?

Sw; Poiniej. )
Przew: A wiedy gdy wolano?
Sw: Nie, dopiero wiedy, gd
no ,Steigera «do tej (bramy.. .
Przew: Co to. znaczy?" =
Sw: Krzyczala, przez diuzszy,
czasem Ja przegorilem, Ouna’byla
Tala: ;jeden Pan. w

szezu®t,

glos, czy pan Wi
Skad pan wie,:
Sw: Slyszalem

stalem rownolegle do ulicy Legjonéw i mysle]

Sw: Kolo Kopernika publiczno$é zaceela u-
Sw: Z mojej strony. Wszyscy uciekali w stro-

Sw: Ja ucickalem do pierwszej bramy przy
Przew: Przestraszyl sie”pan, czy, wyobrazil

Sw: W tej chwili, gdy bomba leciala, ludzie

Przew: Czy widzial pan oskarzonego w tej
&w: Dopicro pé7niej, gdy go avesztowano.
Sw: Slyszatem tylko krzyk: ,jeden Pan w

Przew: Czy widzial Pan te osobe, kidra krzy-
Przew: Czy to byl damski glos czy meski,

Przew: A widzial pan tego panma w_jasnym
' nazywa..s'e . Pasternakéwna?

o1 przed: . sa

Przew: Moze 5 do 6 0s6b?

Sw: Moze wigeej jak 10.

Przew: Czy cywilni, czy policja?

Sw: Sami cywilni, przewaznie meiczy#ni, ale
dokladni¢ nie pamigta.

Sw: Co mogli robi¢?

Przew: Czy mowili coé ze soba?

Sw: Ja zaraz wyszedlem, bo mnie méwil,
ze si¢ nic nic stalo,

Przew: A wigc co$ méwili?

Sw: Méwili, ze si¢ nic nie stalo.

Przew: 1 to pana uspokoilo? - -

Sw: To mnie uspokoilo i wyszedlem z bramy
i dopiero wtedy sobie przypommialem krzyk: »ler
den pan w bialym plaszczu®, bo ta pani cagle
krzyczata: ,,Jeden pan w biakym plaszezu®. A po
kilku minutach ich przyprowadzono.

Przew: Czy byl Pan ciekawy?

Sw: Tak. O ile sobie przypominam wysze-,
dtem i wrdcilem na to samo miejsce, by si¢ przy-|
patrzyé, co sig stalo i jak to wyglada i wdw 3ig
wrécilem.,

Przew: Jak dlugo to trwalo?

Sw: Mozliwie nawet nie minute. Potenr si
wrécilem, o ile mnic si¢ zdaje.

Przew: Ale pan powiada, zawsze wszystko
o ile mi sig zdaje”?

Sw: Taki diugi czas. Dzi§ juz aie pamie-

t
‘|

tant.
Przew: Gdzie si¢ pan natkna! ma oskarzo-
aego, ot tego tu (wskazuje na Sleigera)?
Sw: Wérodku chodnika naprzeciw sieni.
Przew: Co sie tam odbywalo?
Sw: Przyprowadzili tego oskarzonego.
Przew: A skad, czy uwazal pan skad?

Przew: Co ludzie o tam robili ze soba?|’

| g2

Sw.: Tak.
Przew.: Jak byl ubrany?
Sw.: Nie pamietam, tylko pafmetam, Ze by
w gumowym plaszczi.
. Przew.: A na glowie co mjal?
S$w.: Nie pamigtam.
Przew.: A okulary mal tez?
Sw.: Tak.
Przew.: Czy to ta sama twarz?
Sw.: Nie pamigtam, zdaje sfe, ze tak.
Przew.: Ody polcja- sig pytala t epanfa.
wiedziata ,zdaje e Ze to tem sam®

-

<

Przew.: Czy ten pan byl przestraszony,
blady?
Sw.: Nie przypominam sobfe,

Przew.: Czy zauwazyl pan jego twarz?

Sw.: Ne imam soble.

Przew.: Jakie mial na sobie ubrame, czy
pan zauwaryl? -

Sw.: Ne. W kazdym razie ctemne.

Przew.: Czy w plaszczu gumowym?

Sw.: Tak.

Przew.: Jakiego koloru?

Sw.: Jasny,

Przew.: Czy byl ubrany w_plaszcz?

$w.: Nie przypominam eobge.

Przew.: Mégl byé ubrany, a méglby takie
trzymad na ramieniu.

$w.: Nie przypominam sobge.

Przew.: Czy mowil coé do tej pani do oo~
Ecji do ludel? N

Sw.: Wtedy gdy go aresztowano?

Przew.: Czy go wtedy pan widzjat?

Sw.: Nie przypominam sobie.

Sw: Nie widzialem.

Przew: A czy widzal Pan, jak go prowa-
dzono?

$w: Zdaje sie, ze Pasternakdwma prowadzila
go do te] bramy.

Przew: Czy rormawiali co$ ze¢ soba o, <o
tam byli?

Sw: Nie pamigtam.

Przew.: Co tam byfo miedzy tymi panami,
a ta pamg? .

Sw.: Pytal sig, czy poznaje tego. pana.

Przew.: Ko si epytal?

Sw.: Pesterunkowr,

Przew.: Czy jeden, czy wigee]?

Sw.: Jeden,

Przew.: Co?

Sw.: Czy poranje tego pana, a ona powie-
dzista ,zdaje mi sg, Ze to ten pan®.

Przew.: A czy dodala ,nie wiem napewno?®

Sw.: Ona byla przestraszona,

Przew.: Po czem pan poznal?

Sw.: Byta blada.

Przew.: A kto to byl? .

Sw.: Pélate] prackonatem sig, Ze to p. Pa-
steérnakéwna.

Przew.: Po czem? -

Sw.: Wiem z tej sprawy. .

Przéw.: Czy widzial pan te pamia? -,

Sw.: Widzialem przy aresztowamy,

Przew.: Kiedy si epan dowjedzmal, ze

PR

otia.

Sw.: 2 pazet. g% dowiednialen.
Pizew.: Cay wicgial ja - p

dem - dorasnym?.
ak méwiono mi o tem na fozp:
[ Przediem

pait na .

mgpfa}%e

| néw, stanowczo n'csi
e

| moge odpov

Przew.: Pan podal, ze on byl blady, prze
| straszony, ¢zy pan by takie przestraszony?
Sw.: Tak.

Przew.: Diaczego?

Sw.: Bo rzucono bombe.
Przew.: Pan ucickal do bramy i tam sie
i dowiedzial, Ze wic si¢ nie stalo ¢ z cickawosd
‘krgcae s'e na miejscu, poszed! pan na to miej-
sce gdzie upadio § Pan byl nastepnic tego swuad-
kiemn? -

Sw.: Tak.

?rzew.: Czy byt pan pracstraszony?

Sw.: Tak. Ale péiniej gdy wyszedlem 2
bramy, bylem juZz wspokojony.

Przew.: JuZs'g pan nie bal 0 swoja skérg!

Sw.: Tak.

Preew.: Wtedy Kkiedy pan slyszal te slowa
Pasternakéwnej,. Zc ", to ten pan®, on wtedy
byt przestrzaszony, a pan?. '

Sw.: Ja bylem uspokojony. O sobie samym
nic wpoge powleddiel, bo siebie nie widziatem.

Przew.: Ale czy wtedy Pan si¢ caul jeseere
przestraszonym?

Sw.: W- kazdym razé nfe bylem tak prze-
straszonym . jak: przedtem. B

Przew.: Pan:.w gledztwie podal, Ze Stef
gerx grzez caly. czas w'c nie 'méwil, arit 8¢ nie vdezs
“ia < i N N
Sw.: Ja bym

!

. prost o odjé}:yﬁniefmoich s
na N PO £ -
. Przew.: Ja wiisnie odezytuja; pafiskie Zezna:
a'a (czyta) ,Steiger caly czas jakigo wyprowadsis
7 bramy, nastepuie go prayprowadzlf z ul. Legio

fe mOWHY. . Das pan’ mé-

'Wlx l'e P‘aﬂ s
“ Swa Ja. 2
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podejdzie # nfech nam pan to powie.

Swiadek podchodzi § mowi cof ciclic prze-
wodniczacany do ucha.

Przew.; powtarza stowa §wiadka: Jak to
mozliwe, by lud#ie choddh w bjatych plasz-
czach, czy widzial pan, 2eby te k... choduty

w biatveh plaszezach?

Przew.: Tak panu pow'cdzial?

Sw.: Tak.

Przew.: Czy boi sie patt to powiedsied?

Przewodn'czgty zwrach si¢ d9 protokolanta
LWUzv widziaf pan, seby kel chad#ty woobas
Ivch plaszezach.? et

Sw.: Procs tego preez cahyvi czas krzyezal na
mive | human, Ao’ § falach wyrazéw... hig
muivgtam  dokladiie, wéwii |, pan powmien z
vtyrom w jednej cel siedzied; jak ja usty-
srabem s'owo Mykviyn — o0 mnie si¢ przedsta-
wibo to' o wicele porze] niz dasiaj, tak 2e sie
Pt o onie whedziatem, co sle zemna dzieje

Preew.: 7y to tak pana odebralo praytom-
u0id, o fe to wpdvnelo na pana?

Sw.: Nie zdawalem sobiv zupciife sprawy,
o8¢ zemng dz .

Urrzew.: Przypuséay, iz s'e fak stalo, pob
wicdzmy, 7¢ pana okizyezand, Je paiu powlediia-
w0 g tuman, idjoia®, ezt pan. 2¢ sie panu krzy-
wda stake { vo dalej?

Sw.: Myélalem, tze jak Pmotrowski tak lazy-
czy, to to {ak ma bwé | nstepowatem. . Piotrow-
skigmn, tak jak cheial. {

Przew.: Co pan chcial powiedfed, e uste:
poowal mu pan jak chelad ¢ .

Sw.: Jak ja cof powiedziatem, p. Piotrowsk
caczyl kezvezed, a ja ustgpowabem, by pisal
jak on clicial

Bzow.s Cry dla $wiclego spokoju?

Sw. : Tak,

Przew.: Czy zakrzyesal pana?

Sw.: Krzyczat caly ezas,

Przew.: A patt dla Swigtego sjokom u-
stapd?

Sw.: Tak. .

Priew.: W pafiskin protokole jest napisane,
e Steiger byl ubrany w ciemne granatowe  u.
sranie

Sw.: Ja mbwlem wéweras.,

Preew.r Pan wusi powiedzlsé, dlaczego pan
zernal; pan wéwezas powiedzial, ze byl ubra-
ny W granatowe ubsaive, czy pamigta pant

Sw.: Nie pamietam, moiiwie, £& p. Pio-
trowski tak napisal . ;

Preew.: Ale p. Piotrowski nie byl wa wmiejs
seu, wiee nie mogt widaet jak on byt ubrany.

Dy, Laudau: Jak byl ubrany Steighr w sa-
re? . ) .

" Celiarsony . Btelger: Pan Piotrowskd  wite
przestuchiwal, to wiedsfal. | S

Breews: Pan powiedzial, Ze jlan sig goadza,
dyby-pant powiedzial, fu pah sobie me przys/|

: pan. drighaf. mown

=%

Vtego Wysoki

wadzili Stdfgera, bylo tch Kilku i jeden za-
pytal sig,” czy pani poznaje, ze to ten sam, a

Pasternakéwna powiedziala ,zdaje sie™  byia
blada.., .
Sw.: Gdy ja méwiam p. Plotrowslismy, o

p. Piotrowskl krzvezal na mnie ,pan méwil tak
przy sadzie doraZnym’,

sPrzewodniczacy  czyta nastepnie z akiéw.
Nastepnic méwil do Pasternakéwnej, azeby sty
wyleg tymowala, zanotowali sobfle co§ 'w noteaach
ze mal jasny kapelusz i czame okulary, nazwi-
8ko jej pomatem dopiero pdinfej z gazet®,

Dr. Landau:-Wysoki Trybunate! Niz praypa-
szczalém, e dojdre do tof ostatecmngod) sadi-
fom, e szatowny pan przevodn czidy zapodibw-
szy sig z tre§eig tego ustepu nie zochce §wiad-
kowl pezedstawi togo ustepu jeco zeenafi. Spo.
dzewalem sig, 2e to wit nastapt | bylbym
szezeélwy, gdyby t6 nie nastapdo | dlatego ku
memu najwigkszemtt ybolewaniu gdy to naasta-
o — misasay jestem dazyé do fegs, do czego

Fntie 2Musza méj obowiszzk i co uwezynié st

moim obowigzkiom, Twierdze — Wysoki Sadze
— ze oduoény ustép oddajacy przcheg rorprawy
prred sgdom deraZnym rostal zapioteko’oswany
mezgodnie z przelfiegiem rozprawy a wrazenie
jakie ja odnioziom z odezytywanfa tego ustepu
jestt alde, 7e nabrakem przekonania, #e przez
stylzacie tego usteru protokolu  by'a czpynna
pewna tendencyjnosé, ktéra m'ala na celu mo-
iTwe eshabieni: donos'cdnl zezmnad tego $wiadkas
Obrona studjujac akta tcf rozprawy, studjujac
protofoly poszezeégdluych zamaft ¢ swiadkéw

w nicp"Inym punkcie napotkala na §lady pevmne-:

go sposubu styl zowails, zgrupowania poszeregdl
uych faktéw i Bl5w, z ktoryeh nabrala Zenic,
7e kowus, kfo brat udzal w tej stylizacit, moiliy
wie si¢ rozchodzi'o o to, Zeby pewne rzocry
wychodzly jak nifiaskrawiej § jaknajwyrafuiei

a mne niejaskrawo § wmef wyrazuie.
Mialem zaszezyt i poza rozprawa podeieli¢ sie
:noiemi wrazeniami z czynmkami miarodajnymmi, Mia-
ne

tem zaszczyt zaznaczyé, Ze ohroma nie chee i
bedzie tego poruszalo. Przykrym dla mnie jest ten
moment, ktory prowadzi do tego, ze dzié w siédmym
dniu rozprawy nigstely nie dalo sip usungé i dlate-
qc‘zic, preed odczytan;em tego uster
pu, do ktérego p. przewodriczacy przystepuje oéwiad-
czam 1 twien”lze; slanowezo, Ze sty izacja jasf tedo
rodzaju, %ec ona odbiegla od. tej formy, jaka jest
stale przyieta przy oddaniu tego, co sip stale méwi.
ie chee odczylywaé tego zeznania i zwracam uwa-
Ko na ostatm ustep, Ze kiod zwricil sig do niego
rozkazujgeym toném. Zwykle zaprotokolowanie taldego
ustepu nie nastepuje, bo stwierdzenie tego przy rez-
prawie nie jest wladciwémi i nie robi si¢ tego, by
#aznaczyé, jakim tonem 1 w jaki sposob do siwiadka
sig zwraca. A jako moment jedén charakterystyezny
tégo, przedstawiam to. .
- Rozprawa przed sadem dorvazayin byla prote-
kolowans, takze stenograficznie niewrzgdowhie, nle
przez stenograféw zapriysiezoiipch, ale przes steno-
grafow  prywatiiych  dziennils ;,Chwila”.” Wietn, ze
skoro om rie zostali sapivysigseni, to alsma to. £adne-

"Fgo znaczenia dolatiienhs, Ale znaezenle doWodd pro.

ﬁ{}ig'é fhiisi.

e absolutnyt, do=
ych ormalnosel pre-
FOiE - Pro-
ididal; kto
jost déwo-

toledt taki stiograticzny ma i
Protokel ‘sadowy jeit dows
jednale sdiiodide do pew
o ile chiedat ¢ dowing
5 tam byl, kto w._fipd

niem przéj SO

srczonic dowsdi Ha-okelicuncéd, ze
‘zed sadem doraznym “stwigi:
n dotaghyt; swiadsk ten

- W estatnim
U uPrzed K

Immcnt_ urzedowy. Ponadto powoluje stenograféw, ja«
ko émadk_éw, na okolieznoéé, zé oddali oni wiernie
i dostownie caly przebieg przestuchania tego &wiad-

“lka. Ewentualiie, o ile YWysoki Sad uwaza, ze to nie

wyslarcza, proszg o przesluchanie przewodniczavege
Trybunalu sadu dorasmego, p. radey Mayera na okos
licznodé, ze dwiadek Katz zeznal we formio calkiona
siamowcze]. Przytemn zdaje sobie sprawe, 2e preto-
kel jest przez nicgo podpisany a fakt podpisania
tumaczy sie tem, ze nad-écisloicia ‘tego sie nic za-
slanowil 1 w toku swego przesluchania bedzic w
stanie_wytlumaczyé, dlaczego wyglada tak, a nie ina«

czel. Przycgem zaznaczam, ze ten sam aplilcant sado-
wy, ktéry przestuchiwal przed sadem dorazmym, pro-
tokotowal przy sadzle dorasmiym 1 byl ta sama osobg,
letéra pénziej wapélnie z p. sedzig Rutka sledziwo
prowadz’ta. Ponadto ten sam olirzyk, jaki wyrwal sig
przed chwila temid ot 18letniemu chlopakowi, kto-
ry wibudzil nasze zdumienie, %e nie meze daé od-
powiedzialnodci za tre§¢ swoich zeznaii zlozonych w
cale] tragicznej rozciaglodei, padly tu w tej samej
sali przy precesie Kornhabera, Jaegera i tow. z ust
insp .policji politycznej wysokiego dygnitarza policyj«
nego insp. Platkiewicza 1 zostal zapretokolowany,
Wyjasnienié to nic ioglo hastgpié, bo przewodniczacy
kierujacy sytuacja procésows uwazal, ze nie moze
pozwolic na wvjadnienie tego stanu sprawy.

Zdaje si¢. ze jest obecnie czas ku temu, by
sic nad fera zastanowié jezeli czlowiek, ktdrego staw
nowisko wyksztalcenie, przygotowanie 1 zawéd, czlo-
wick, kidry nie daje sie sterrofyzowaé, ani przestros
gzad anl kierowad, uwaZa za stosowne zastrzec sig
tu w tej sall, Ze nie mose bra¢ odpowiedzialnosci
za to, ¢67 donicrochlopak 18-letni, ktéry pe raz
pierwszy stanal prze 1

Sadem i dla ktérego ool i
dziowie musza byé takiem misterjum, Ze mégl rozu-
mieé, Ze musi tak robié jak sie chee.

Przew.: Czy pan stawin jakics wnioski odno-
énie do mego zarzpdzenia co do odezytania preseleolu?

Dve. Landau: Poniewaiz epugnuje ten protekst,
przeto wnoszg o wstrzymanie sig z ta sprawa, a to
z odczytaniem 1 przedstawiemem zlozenych zesnan
przed sgdem doratnym, a# do zalatwicnia wmeskow
przezemnie postawionych.

Prok.: Wysoki Trybunale! Ja popieram wnreski
p. obroficy Dra Landaua, o il edhoesza si¢ do prze-
sluchania w charakterze §wiadka p. sedziego Maye-
ra i goraco to wnieski streny przeciwne] popie-
ram, 1 ze swej strony od sicbie te same stawiam. O
ile powoluje sie na zeznanie S$wiadkéw przy prze~
sluchaniu obecnie przedtuchiwanego Katza przy roz-
prawice przed sadem doraZnym nis bede sie temu sprze
oiwial, sprzeciwiam sig natomiast rebieniu uzytku i
dopuszceniu dowodu z numeru czasepisma ,,Chwila®,
kiéry zadnym dowedem byé¢ nie meze. Ce do odezy-
tania protokolu z zeznan Katza zlezenysh przed sa-
dem deraznym, to presze, by ten protehél obecnie
juz byl przedlozeny éwiadltewi Katzewi, dlatego,
se jest stuchanym obecnie 1 nalezy mu przedstawié
tre$é jego poprzednich zeznan, o ile odbiegaja od
terazmicjszych dlatego musza mu -byé przedstawiene
teraz_ w chwili gdy sie go przesluchuje.

vzew.: Ze stanowiska obowigzku jaki clazy na
mnie jako na przewodniczaéym rezprawy nie mog
sig wstrzymad z dalszem jego przesluchaniem i przed-
stawienic jego zeznai mu, musi obecnie nastapic.
Czy 2z powoedu takiego zalatwienia sprawy sg jakics
dalsze wnioski? )

Br. Landau: Celem strzédenia meich praw pro-
§2¢ o uchwalg Trybunalu,

Przewadniczycy naradzd sig po cichu 2 Trybu-
nalein 1 odracza rozpraw¢ hd dzieh nastepny, pole-
cajaé $wiadkow Katzowl eglosié si¢ nastepnego dnia.

% e #
Wiek Nowy" prostuje swe zarzuty. -
sWiek Newy" w spravwozdaniu 2 procesu zae
atakewal .onegdaj obe. ‘seh. Ringla.
numerze tege pisma exytamy:
4 -dniami: W sprawezdaniu z roz-
wino na lamach “naszego, pisma je-

g va Bira Ringla za to, iz

¢ zwroty, ktéry

“Nyjadniénin  mozemy dzi§
byl cod: Dra “Ringla
(W sprawie wniosku
aterowej)  fhoglo




